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ESPECIFICACIONES TECNICAS
“CONSTRUCCION DEL DISTRIBUIDOR DE TRAFICO MONAY-IESS EN LA AUTOPISTA
CUENCA-AZOGUES-BIBLIAN, UBICADO EN LA PROVINCIA DEL AZUAY”

DESCRIPCION GENERAL
Unidad requirente Direccién: Direccion Distrital del Azuay
“Construccion del distribuidor de trafico Monay-
Objeto de la contratacion: IESS en la autopista Cuenca-Azogues-Biblidn,

ubicado en la provincia del Azuay”.

Procedimiento de contratacion: | Licitacion Publica Internacional

Tipo de contratacion OBRA
Construccion del distribuidor de trafico Monay-IESS
Nombre del proyecto: en la autopista Cuenca-Azogues-Biblian, ubicado en
la provincia del Azuay.
CUP: 175200000.0000.385707
1. ANTECEDENTES

La Subsecretaria Zonal 6 del Ministerio de Transporte y Obras Publicas de la Reptblica
del Ecuador, considerando la necesidad de mejorar la infraestructura vial de su
jurisdiccion, y elevar el estandar de las carreteras de la Red Estatal, contraté con la
Empresa Publica de la Universidad de Cuenca UCUENCA EP, la realizacién de los
ESTUDIOS DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD, IMPACTOS AMBIENTALES E
INGENIERIA DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE
LA AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE
AZUAY Y CANAR (CONTRATO Nro. MTOP-Z6-01-2018 suscrito el 29 de junio de 2018).

La Empresa Publica de la Universidad de Cuenca UCUENCA - EP di6 inicio a los
“ESTUDIOS DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD, IMPACTOS AMBIENTALES E
INGENIERIA DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE
LA AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE
AZUAY Y CANAR” el 29 de junio de 2018; en la etapa de prefactibilidad se realizé el
diagnéstico socioeconémico y estudio de trafico vehicular en las siete intersecciones de
conflicto dentro de esta Red Vial Estatal objeto de estudio, estableciendo dos
alternativas de solucion por distribuidor.

Mediante Memorando Nro. MTOP-SUBZ6-2020-1652-ME emitido el 12 de octubre de
2020 suscrito por el Ing. José Francisco Jaramillo Vintimilla SUBSECRETARIO ZONAL 6
emite la aprobacidn integral de los intercambiadores 12 de Octubre, Gapal, Monay/IESS
y Bellavista del “ESTUDIOS DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD, IMPACTOS
AMBIENTALES E INGENIERIA DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS CONFLICTOS
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DE MOVILIDAD DE LA AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS
PROVINCIAS DE AZUAY Y CANAR”,

Posteriormente se dio inicio a los estudios de factibilidad del proyecto, en los cuales se
desarroll6 el disefio geométrico y estudio estructural preliminar, para determinar un
presupuesto inicial con el que se realizé la evaluacién econémica y se determiné que la
construccion de los siete distribuidores de trafico es factible; particularmente para el
intercambiador en mencién se cuenta con un nivel actual de servicio F, presentandose
cuando la cantidad de transito en un punto excede a la cantidad que puede pasar por él
formandose filas y cuellos de botella, con un tiempo de demora promedio de 407.7 seg
del intercambiador objeto de la necesidad.

Mediante oficio N°: MTOP-CON_AZU-19-94-0OF emitido el 17 de octubre de 2019 por el
Ing. Gustavo Enrique Vintimilla Rojas, administrador del contrato N° MTOP-Z6-001-
2018, considerando la aprobaciéon de los diferentes componentes productos de la
consultaria de la etapa de factibilidad, aprobacion por parte de los técnicos especialistas
del Ministerio de Transporte y Obras Publicas, emiti6 la aprobacién integral de la Etapa
de Factibilidad de los estudios.

Con fecha 16 de diciembre de 2021 se suscribe la ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA
DEL CONTRATO Nro. MTOP-Z6-01-2018 PARA LOS “ESTUDIOS PREFACTIBILIDAD,
FACTIBILIDAD, IMPACTOS AMBIENTALES E INGENIERIA DEFINITIVOS PARA LA
SOLUCION DE LOS CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE LA AUTOPISTA CUENCA -
AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE AZUAY Y CANAR” entre el
MTOP representado por Ing. Marcos Eugenio Escandén Sacoto en calidad de
Administrador del Contrato y la Ing. Maria Eugenia Ramirez Andrade delegada MTOP
por parte de la contratante y el Dr. Pablo Andrés Maldonado Gonzalez REPRESENTANTE
LEGAL UCUENCA EP por parte de la consultora en fe de conformidad y aceptacion, se
suscribe la ACTA DE ENTREGA - RECEPCION.

La Republica del Ecuador, representado por el Ministerio de Economia y Finanzas, en
calidad de Prestataria y la Corporacion Andina de Fomento (CAF) en calidad de
Prestamista suscribieron el Contrato de Préstamo CFA 12325 con fecha 30 de julio de
2024 hasta por un valor de USD 218.670.662,63 para financiar el “Programa de
Infraestructura Logistica, Fase 1”, cuyo organismo ejecutor es el Ministerio de Transporte
y Obras Publicas, dentro de este programa se contempla la contrataciéon de la
“CONSTRUCCION DEL DISTRIBUIDOR DE TRAFICO MONAY-IESS EN LA AUTOPISTA
CUENCA-AZOGUES-BIBLIAN, UBICADO EN LA PROVINCIA DEL AZUAY”

Dentro de los lineamientos de contratacion y adquisicion para prestatarios y organismos
ejecutores de préstamos al sector publico de la Corporacién Andina de Fomento (CAF) se
desprende el tipo procedimiento para su contrataciéon del préstamo convenido entre las
partes, siendo este correspondiente al procedimiento de Licitaciéon Publica Internacional
para la contratacién de obras con montos superiores a dos millones de délares de los
estados unidos de América ($ 2°000.000,00).
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Mediante Memorando Nro. MTOP-DNEIT-2024-572-ME de fecha 19 de agosto de 2024
suscrito por el Mgs. Mario David Cantos Salazar, DIRECTOR NACIONAL DE ESTUDIOS
DE LA INFRAESTRUCTURA DEL TRANSPORTE remite el presupuesto actualizado de
los “ESTUDIOS DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD, IMPACTOS AMBIENTALES E
INGENIERIA DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE
LA AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE
AZUAY Y CANAR”,

Mediante Acuerdo Ministerial Nro. MTOP-MTOP-24-32-ACU suscrito el 20 de
septiembre de 2024 por el SR. ING. ROBERTO XAVIER LUQUE NUQUES MINISTRO DE
TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS acuerda mediante su Articulo 1: “APROBAR el
proyecto de Construccion de los Distribuidores de Trafico denominados: “12 de Octubre”;
“Gapal”; “Monay - IESS” y “Bellavista Etapa 1” pertenecientes a la autopista Cuenca -
Azogues - Biblidn, ubicado en las provincias Azuay y Cafiar...”. (Enfasis afiadido)

Mediante Oficio Nro. SNP-SNP-SGP-2025-0004-0 suscrito por el Mgs. Gustavo Mateo
Cuesta Rugel SUBSECRETARIO GENERAL DE PLANIFICACION de fecha 14 de enero de
2025 emite la actualizacién del Dictamen de prioridad del proyecto "CONSTRUCCION DEL
DISTRIBUIDOR DE TRAFICO MONAY-IESS EN LA AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES -
BIBLIAN, UBICADO EN LA PROVINCIA DEL AZUAY" con CUP 175200000.0000.385707 al
Sefior Ingeniero Roberto Xavier Luque Nuques Ministro de Transporte y Obras Publicas.

Mediante Memorando Nro. MTOP-SUBZ6-2025-142-ME de fecha 29 de enero de 2025
suscrito por el Mgs. Hugo Francisco Vasconez Vasquez Subsecretario de Transporte y
Obras Publicas Zonal 6 aprueba el presupuesto actualizado al ano 2025 de los “ESTUDIOS
DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD, IMPACTOS AMBIENTALES E INGENIERIA
DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE LA
AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE AZUAY Y
CANAR”.

2. BASE LEGAL

En funcion de lo dispuesto en el articulo 288 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, que establece:

“Las compras publicas cumplirdn con criterios de eficiencia, transparencia, calidad,
responsabilidad ambiental y social. Se priorizardn los productor y servicios nacionales, en
particular los provenientes de la economia popular y solidaria, y de las micro, pequerias y

~

medianas unidades productivas”. (Enfasis afiadido)

El articulo 314 de la IBIDEM establece:

“El Estado serd responsable de la provision de los servicios ptiblicos de agua potable y
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de riego, saneamiento, energia eléctrica, telecomunicaciones, vialidad, infraestructuras
portuarias y aeroportuarias, y los demds que determine la ley. El Estado garantizard que los
servicios publicos y su provision respondan a los principios de obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad, regularidad,
continuidad y calidad. El Estado dispondrd que los precios y tarifas de los servicios ptblicos
sean equitativos, y establecerd su control y regulacién”. (Enfasis afiadido)

El articulo 3 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica sefiala:

“Contratos financiados con préstamos y cooperacion internacional. - En las contrataciones
que se financien, previo convenio, con fondos provenientes de organismos multilaterales de
crédito de los cuales el Ecuador sea miembro, o, en las contrataciones que se financien con
fondos reembolsables 0o no reembolsables provenientes de financiamiento de gobierno a
gobierno; u organismos internacionales de cooperacion, se observard lo acordado en los
respectivos convenios. Lo no previsto en dichos convenios se regird por las disposiciones de
esta Ley.”.

En concordancia con:
El Plan de Desarrollo para el Nuevo Ecuador 2024-2025:

Se centra en areas clave como infraestructura, desarrollo econémico, inclusion social y
sostenibilidad ambiental, con el objetivo de modernizar la infraestructura vial, promover
la integracion regional y mejorar la calidad de vida. En este contexto, el proyecto se alinea
directamente con el EJE Infraestructura, Energia y Medio Ambiente, especificamente con
el Objetivo 8 de “Impulsar la conectividad como fuente de desarrollo y crecimiento
econdmico y sostenible”. Al abordar estos objetivos, el proyecto no solo contribuye a la
mejora de la infraestructura, sino que también apoya el desarrollo econdmico, la
integracion regional, la sostenibilidad y la calidad de vida, avanzando significativamente
hacia el cumplimiento de las metas del plan.

La misién de esta Cartera de Estado:

“El Ministerio de Transporte y Obras Publicas, entidad rectora del Sistema Nacional del
Transporte Multimodal, de ejecucién y gestion de infraestructura estatal; implementa,
controla y evaltua la politica publica, fortaleciendo los servicios e infraestructura de
transporte seguro y obra publica sostenible”.

La vision del Ministerio de Transporte y Obras Publicas:

“Ser el eje del desarrollo estratégico del pais, garantizando la conectividad, el acceso

equitativo y la gestién de la infraestructura de obras publicas estatales y servicios de
transporte multimodal’”.

3. OBIETIVO DE LA CONTRATACION
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3.1 GENERAL

Resolver los conflictos de movilidad que se presentan en la Autopista Cuenca-
Azogues-Biblidn RVE E35, mediante la construccidn del distribuidor de trafico ubicado
en el sector hospital del IESS en la provincia del Azuay, para reducir tiempos de viajes y
mejorar las conectividades en el tramo de la via a intervenir.

3.2 ESPECIFICOS

e Mejorar la transitabilidad en la autopista Cuenca-Azogues-Biblidn en el sector a
intervenir mejorando las condiciones de operacion del flujo vehicular
disminuyendo los tiempos de espera.

e Disminuir los tiempos de viajes, accidentabilidad y mejorar la conectividad en el
tramo de la via a intervenir generando seguridad y confianza a los usuarios de
este eje vial.

o Facilitar el acceso a bienes, servicios y lugares, reduciendo los tiempos de viaje,
costos de operacion vehicular e indices de accidentabilidad del uso de los diferentes
transportistas de pasajeros y de carga.

4. CODIGO DEL CLASIFICADOR CENTRAL DE PRODUCTOS ELEGIDO
CPC (nivel 9) 532900011
Descripcion del CPC nivel 9 “OTRAS OBRAS DE INGENIERIA CIVIL”

En caso de emplear CPCs de Catalogo Electrdnico:
Cédigo de Autorizacion: No Aplica

5. ALCANCE

Los trabajos correspondientes al distribuidor de trafico definidos dentro de los
“ESTUDIOS DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD, IMPACTOS AMBIENTALES E
INGENIERIA DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE
LA AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE
AZUAY Y CANAR” DISTRIBUIDOR MONAY - IESS comprenden principalmente la
construccion de pasos elevados a lo largo de la autopista Cuenca Azogues, asi como el
paso deprimido para la conexion entre la calle Cuzco y Autopista carril sur sentido
Cuenca Azogues.
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*FIGURA 1. Distribuidor “Monay-IESS”
Las principales caracteristicas del distribuidor de trafico propuesto es la siguiente:

*TABLA 1. Cantidades de obra principales del distribuidor "Monay - IESS”

DISTRIBUIDOR MONAY - IESS
AREAS M2

TPDAzo01s 69830
TPDAz045 211659
Deprimido (m2) 2307.88
Veredas (m2) 8323.74
Parterres (m2) 18021.63
Via a nivel (m2) 43282.32
Rampa (m2) 10371.96
Elevado (m2) 7636.35

*Fuente: “ESTUDIOS DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD, IMPACTOS AMBIENTALES E INGENIER{A

DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE LA AUTOPISTA CUENCA -

AZOGUES - BIBLIAN, UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE AZUAY Y CANAR.” Distribuidor Monay - Iess.
Volumen II. TOMO III. CAPITULO V DESCRIPCION GENERAL DEL PROCESO CONSTRUCTIVO

5.1 ALCANCE DEL PROCESO CONSTRUCTIVO.

Dada la imposibilidad de canalizar el trafico vehicular que accede y sale del distribuidor
de trafico a construirse en la zona del proyecto se hace indispensable potenciar la
utilizacién de espacios del propio proyecto en sus laterales a fin de generar capacidad
vial o la incorporaciéon de nuevos carriles para la conduccién del trafico vehicular
durante el periodo de construccion.

Para acometer con la ejecucién de obras se plantea las siguientes fases de construccidn,
bajo las consideraciones y necesidad de que los impactos al trafico vehicular en la zona
sean mitigados.
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5.1.1 FASE I: AMPLIACION AUTOPISTA: CARRIL NORTE Y CARRIL SUR

Las actividades correspondientes a la primera fase comprenderan principalmente el
corte de los taludes acorde a los disefios geotécnicos y la ampliacién de las vias de
acuerdo a los anchos y secciones establecidas en los disefios geométricos. Ademas, se
propone realizar la construccién del paso deprimido desde la calle Cuzco hasta el
parterre actual de la autopista aproximadamente.

Ademas, se debera realizar las obras soterradas: de drenaje, hidraulicas, hidrosanitarias,
eléctricas y de telecomunicaciones establecidas en los estudios correspondientes.

Es necesario que veredas y parterres se realicen al finalizar la construccion del proyecto,
esto con el objetivo de contar con un mayor ancho de via para la circulacion de los
vehiculos.

El ingreso a Emergencia del Hospital José Carrasco Arteaga “IESS” debera estar siempre
disponible, por lo que la construccién de la via nueva de acceso debera ser ejecutada
inicialmente.

En la actividad de ampliaciéon de carriles no existiran cierres de vias. Se instalara
sefializacion preventiva en todas las vias de acceso al redondel del IESS.

5.1.2 FASE II: INTERVENCION AUTOPISTA CARRIL SUR - SENTIDO CUENCA -
AZOGUES

Las actividades correspondientes a esta etapa comprenden principalmente Ila
construccion de la continuacion del paso deprimido, las obras de cimentacidn (pilotes) y
super estructura del paso elevado o puente del carril sur. Los muros para la rampa seran
de hormigén, por lo que deben ser construidos uno a uno, posteriormente se realizara el
relleno a nivel de rasante y la colocacién de carpeta asfaltica.

Uno de los objetivos principales de esta fase serd que el paso deprimido quede
completamente funcional. Asi mismo, el paso elevado en el sentido Cuenca - Azogues
debera estar concluido, todo esto con la finalidad de habilitar el paso deprimido y el
puente como vias alternas, previo a la construcciéon de las obras establecidas en la
tercera etapa.

En la Fase II existira cierre de vias. Se instalara sefializacion preventiva en todas las vias
de acceso al redondel del IESS.

5.1.3 FASE III: INTERVENCION AUTOPISTA CARRIL NORTE - SENTIDO AZOGUES -
CUENCA

Una vez habilitado el paso deprimido y el puente del carril sur. Se continuara con la
construcciéon de todas las obras correspondientes al paso elevado del carril norte
(sentido Azogues - Cuenca).
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En la Fase III existira cierre de vias. Se instalara sefializacién preventiva en todas las vias
de acceso al redondel del IESS

5.1.4 FASE IV: OBRAS COMPLEMENTARIAS

En esta etapa se ejecutaran los rubros finales correspondientes a la sefalizacion vial y
las obras paisajisticas. Ademas, se concluiran las veredas y parterres de acuerdo a los
disefios definitivos del proyecto.

5.2 SECCIONES TIPO

5.2.1 Vias elevadas: El mayor flujo vehicular corresponde al que atraviesa la
interseccion utilizando la Autopista en las dos direcciones, por lo que estos usuarios
tendran flujo libre ya que se eleva esta via en seis carriles, tres por sentido, para el
efecto se plantea la construccién de rampas de acceso y un puente en cada sentido.
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Figura 2: Imdgenes correspondientes al distribuidor Monay - IESS (Vias Elevadas - Puente).

5.2.2 Vias a nivel: Se implementa una rotonda a nivel, con esta infraestructura los
usuarios de la intersecciéon podran realizar los giros izquierdos y derechos, asi como
retornos, permitiendo de esta manera la comunicacién de la Autopista Cuenca - Azogues
con la calle José Carrasco Arteaga y la via Monay - Baguanchi - Paccha, los accesos y
salidas del redondel son de uno o dos carriles de acuerdo con el flujo vehicular de cada
via.

Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana
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Corte A-A

Autopista mas carril de aceleracion

Ministerio de Transporte

1470 11.50
B DicaCOn

0,65/} z =
}7 180, 410 1060
Carril aceleracion Autopista
seccién completa 1. Carpeta asfaltica e=25.40 cm.
Carpeta asfaltica e=25.40 cm. 2. Base asfaltica e=15.24 cm.
Base granular Clase 1=20.32 cm. 3. Base granular Clase 1 e=20.32cm.
Subbase granular Clase 1 e=25.40 cm. 4. Subbase granular Clase 1 e=20.32 cm.

Mejoramiento e= 30.48 cm.

Pzt hed

Carril desaceleracion
en transicion

y Obras Publicas

Variable

Carpeta asfalfica e=25.40 cm.
Base granular Clase 1e=20.32 cm.
Subbase granular Clase 1 e=25.40 cm.

Mejoramiento e= 30.48 cm.

Figura 3: Imdgenes correspondientes al distribuidor Monay - IESS (Vias a Nivel).

5.2.3 Paso deprimido: Debido al alto flujo vehicular en la Autopista se requiere la
implementacion de un paso a desnivel de un carril para el giro izquierdo desde la Calle
Cuzco hacia la Autopista en direccion hacia el Este, evitando de esta manera la
congestion del redondel.

La implementacién de la soluciéon propuesta requiere que la seccion de las vias se
incremente, en especial de la Autopista, por lo que se debera reubicar la infraestructura
hidrosanitaria y eléctrica de la zona, se requieren ademas cortes en taludes, asi como
rellenos para terraplenes que permitan implementar los carriles adicionales, siendo
necesario en algunos casos la construccion de muros de contencion.

6.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Se presenta la tabla de rubros, unidades y cantidades a ser contratados a continuacion:

item Cadigo Descripcion Unidad | Cantidad
1 OBRA BASICA Y CONFORMACION DE
PLATAFORMA

11 OBRAS PRELIMINARES
111 301-2.04 (2) | Remocidn de sefiales de transito y postes de guia u 121.00
1.1.2 301-2.05 Remocién de cercas y guardacaminos m 3,607.98
113 301-3 (1) Remocion de hormigén m3 107.45
1.1.4 MR-131.E | Roza a mano ha 0.70

1.2 MOVIMIENTO DE TIERRAS
121 302-1 Desbroce, Desbosque y Limpieza ha 6.98
1.2.2 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 25,932.77
1.2.3 303-2 (2) Excavacion en suelo m3 113,571.43
124 303-2 (3) Excavacién en roca m3 8,736.26
1.25 303-2 (4) Excavacién en marginal m3 52,417.58
1.2.6 308-4 (1) Limpieza de derrumbe m3 8,736.26

1.3 TRANSPORTE DE MATERIALES

Utrecclon: Juan Leon Mera N26-220 y Av, Orellana
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item Codigo Descripcion Unidad | Cantidad
) Transporte de material de excavacion (transporte libre i
131 309-2 (2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 5,436,020.56
132 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 2,378,035.10
mayor a 50 km)
) Transporte de material de excavacién (transporte libre i
133 309-2(3) 500m) (Distancia de 0 a 20 km) m3-km 8,035.10
2 CALZADA
2.1 ESTRUCTURA DE PAVIMENTO EXISTENTE
2.1.1 406-8 Fresado de pavimento asfaltico Incl. Desalojo m3 690.19
212 405-2 (1) Asfalto RC-250 para riego de adherencia (incluido Its 16,514.70
transporte)
213 309-6(4)B.E Trqnspor.te de material pétreo para mezcla asfaltica m3-km | 720,190.79
(Distancia mayor a 50 km)
) Transporte de mezcla asfaltica para capa de rodadura i
2.1.4 309-5 (2)K.E (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 183,414.57
215 405-5(1) E Capa de ro_dadura de hormigdn asféltico mezclado en m3 6,413.10
planta (no incluye transporte)
2.2 PAVIMENTO FLEXIBLE
) Geotextil tejido (Poliester de alta tenacidad biaxial,
2.21 402-6 (1)B.E resistencia a la tension 240 kN/m) m2 43,520.17
299 309-5 (2)AE Transporte de_suelo_selecmonado para mejoramiento de la m3-km | 3.685.180.18
subrasante (Distancia mayor a 50 km)
223 402-2 (1)E | Mejoramiento de la subrasante con suelo seleccionado m3 33,489.46
224 309-5 (2)B.E | Transporte de sub-base (Distancia mayor a 50 km) m3-km | 1,452,824.01
225 403-1E Sub-base Clase 1 m3 13,202.69
2.2.6 402-7 (1)D.E | Geomalla Biaxial (Resistencia la tension 30 kN/m) m2 54,815.28
2.2.7 309-5 (2)C.E | Transporte de base (Distancia mayor a 50 km) m3-km | 1,225,678.34
228 404-1E Base Clase 1 m3 11,138.48
2.2.9 404-5 Capa de base de hormigon asfaltico mezclado en planta m3 1,580.69
2.2.10 405-1 (1) Asfalto RC-250 para imprimacion (incluido transporte) Its 56,200.01
2911 309-6(4)B.E Transporte de material pétreo para mezcla asfaltica m3-km | 1,884,400.78
(Distancia mayor a 50 km)
2912 309-5 (2)K.E Transporte de mezcla asfaltica para capa de rodadura m3-km | 479.909.73
- ' (Distancia de 20 a 50 km) AN
2913 405-5 A Capa de roﬂadura de hormlgon asfaltico mezclado en m2 103,686.47
planta de 3" de espesor (no incluye transporte)
2914 4055 C Capa de roﬂadura de hormlgon asfaltico mezclado en m2 143.670.50
planta de 2" de espesor (no incluye transporte)
2915 405-2 (1) Asfalto RC-250 para riego de adherencia (incluido Its 11,.370.88
transporte)
2.2.16 402-7(1) E | Malla de fibra de vidrio m2 78,743.78
2.3 ACERAS Y BORDILLOS
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231 307-2 (1) Excavacion y relleno para estructuras m3 4,030.50
) Transporte de material de excavacion (transporte libre i
2.32 309-2(2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 155,577.22
2.3.3 610-(1) Bordillos de hormigén (seccién 0.20m x 0.40m) m 13,434.99
2.34 610-(2) Aceras de hormigon (espesor = 0.15m) m2 10,745.43
3 OBRAS DE SOSTENIMIENTO Y ESTABILIDAD
3.1 ESTABILIZACION DE TALUDES
3.1.1 402-7 (5) Suelo Bidtico m2 43,875.00
312 402-8 (2) ?C)aglglilnanto permanente, resistencia a la tension (MD)> m2 43,875.00
3.1.3 402-7(3) Malla hexagonal triple torsién m2 43,875.00
3.1.4 504-(5) Anclaje por tierra de percusion, carga minima 2.5 kN/m u 10,539.00
3.15 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 62,337.60
3.16 504-(5).E Pernos de anclaje barra helicoidal d=16mm L= 1.20m u 10,969.00
317 504 (2) Acero_d_e Rgfuerzo de malla de alambre (R-196) m2 1,900.00
(estabilizacion de taludes)
3.18 604-(LA)D.E | Tuberia PVC para desagie, d = 75 mm m 142.50
3.19 509 (1)A Hormigon Lanzado f'c=210 kg/cm2 e=6cm m2 1,900.00
4 OBRAS PARA MUROS, PASOS DEPRIMIDOS,
PUENTES Y PASOS ELEVADOS
4.1 PASO DEPRIMIDO
411 ZONA NO TECHADA - MUROS IN SITU
41.1.1 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 6,850.08
) Transporte de material de excavacién (transporte libre i
4112 309-2 (2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 267,153.12
4113 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 628,152.34
mayor a 50 km)
4114 503 (5)B Tormlgon no estructural de cemento Portland, Clase E (f'c m3 295 49
=180 kg./cm2)
100 iclé 0, 0 1 C =
4115 503 (5) Hormigdn ciclépeo (60% H.S. y 40% piedra) f'c = 210 m3 15737
kg/cm2
Hormig6n estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
4116 503 (2) 280 kg /cm2) m3 1,777.98
Hormigon estructural de cemento Portland, Clase A (f'c =
4117 503 (1) 300 kg./cm2) m3 717.76
4.1.1.8 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 141,586.83
41.1.9 606-1 (2)E | Material filtrante m3 1,472.26
4.1.1.10 309-5 (2)F.E | Transporte material filtrante (Distancia mayor a 50 km) m3-km | 135,006.24
41111 604-(1A)A.E | Tuberia PVC para desaglie, d= 50mm m 166.75
41112 604-(1A)C.E ;’rLétr)g;a PVC para desagie, d= 200 mm (Incluye cama de m 1,038.68
Ju 20n Mera N26-220 y Av. Orellana
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41113 704-1(3) B_)arandale§ de Acero para Puentes, Peso= 19,06kg/m m 558,68
(incluye pintura)
41114 511-1 (8) Revestimiento de geotextil (Geotextil No Tejido) m2 2,868.89
4.1.1.15 503 (6)A.E | Sellado de juntas de dilatacion para muros m 48.00
4.1.1.16 503 (6)B.E | Banda de PVC para impermeabilizacion de juntas m 236.90
412 ZONA TECHADA
4121 CIMENTACION Y MUROS LATERALES TIPO
T DOBLET
41211 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 6,103.69
) Transporte de material de excavacién (transporte libre i
41212 309-2 (2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 238,043.91
41213 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 550,708.37
mayor a 50 km)
41214 503 (5)B Tormlgon no estructural de cemento Portland, Clase E (f'c m3 347.90
=180 kg./cm2)
41215 503 (1) Hormigdn estructural de cemento Portland, Clase A (f'c = m3 539 55
300 kg./cm2)
41216 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 42,492.51
Elementos estructurales de hormigén precomprimido
41217 502 (1)D (Muro de Contencion Doble T 70, suministro y u 96.00
colocacién) ancho 1,24m
Elementos estructurales de hormigén precomprimido
41218 502 (1)M (Muro de Contencién Doble T 70, suministro y u 96.00
colocacién) ancho 1,31m
4.1.2.1.9 503 (6)C.E | Lamina Asfaltica para Impermeabilizacion m2 3,794.87
4.1.2.1.10 606-1 (2)E | Material filtrante m3 1,457.98
4.12.1.11 | 309-5 (2)F.E | Transporte material filtrante (Distancia mayor a 50 km) m3-km | 133,696.77
412112 | 604-(1A)C.E ;’rLétrJ]zr)la PVC para desague, d= 200 mm (Incluye cama de m 367 64
4.1.2.1.13 511-1 (8) Revestimiento de geotextil (Geotextil No Tejido) m2 2,280.93
412114 503 (6)A.E | Sellado de juntas de dilatacion para muros m 1,432.28
4122 LOSA SUPERIOR Y VIGA CABEZA DE MURO
Hormigon estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
41221 503 (2) 280 kg./cm2) m3 186.05
41222 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 18,472.00
Elementos estructurales de hormigén precomprimido
41223 502 (1)G (Losa Doble T 65 Luz max 4,90 m, suministro y u 96.00
colocacién)
41224 503 (8)A.E | Apoyo de Neopreno No Reforzado (150x100x20) u 384.00
4.2 PASO ELEVADO
421 INFRAESTRUCTURA
4211 ESTRIBOS
42111 307-2 (1) Excavacioén y relleno para estructuras m3 2,714.75
1 Juan Leon Mera N26-220 y Av, Orellana
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) Transporte de material de excavacion (transporte libre i
42112 309-2 (2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 105,875.25
42113 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 248,942.58
mayor a 50 km)
Hormigon no estructural de cemento Portland, Clase E (f'c
42114 503 (5)B - 180 kg./cm2) m3 52.48
Hormigon estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
42115 503 (2) 280 kg./cm2) m3 979.13
42116 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 87,412.20
4.2.1.1.7 606-1 (2)E | Material filtrante m3 200.60
42118 309-5 (2)F.E | Transporte material filtrante (Distancia mayor a 50 km) m3-km 18,395.02
42119 604-(1A)C.E aTrlétr)g;a PVC para desagie, d= 200 mm (Incluye cama de 59.00
4.2.1.1.10 | 604-(1A)A.E | Tuberia PVC para desagiie, d= 50mm 120.00
421111 704-1(3) I?farandale_s de Acero para Puentes, Peso= 19,06kg/m m 12.40
(incluye pintura)
421112 503-(7)G.E | Apoyo de Neopreno Reforzado (320x320x54) u 28.00
421113 511-1 (8) Revestimiento de geotextil (Geotextil No Tejido) m2 530.00
4212 ZAPATAS DE PILAS
42121 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 6,928.00
) Transporte de material de excavacion (transporte libre i
42122 309-2 (2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 270,192.00
42123 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 635.297.60
mayor a 50 km)
Hormigon estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
42124 503 (2) 280 kg /cm2) m3 3,016.00
42125 503 (5)B Tormlgon no estructural de cemento Portland, Clase E (f'c m3 348.00
=180 kg./cm2)
42126 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 426,922.42
4.2.1.2.7 501 (16)E Sondeos exploratorios de verificacion de cimentacion m 200.00
4213 PILOTES
Pilotes de hormigon en cascos o tubos de acero
42131 501 (17)E recuperables (D=1.00m, Fundido en sitio, incluye prueba m 4,663.00
de perfilaje sonico)
42132 501 (16)A.E | Tuberia de acero de comprobacion @1".Cédula 40 m 9,072.00
4.2.1.3.3 501 (19) Pruebas de carga de pilotes u 10.00
4214 PILAS
42141 503 (2) Hormigdn estructural de cemento Portland, Clase B (f'c = m3 1,072.45
280 kg./cm2)
4.2.1.4.2 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 268,103.84
422 SUPERESTRUCTURA
4221 VIGAS CARGADORAS EN CABEZAS DE PILAS
Juan Leon Mera N26-220 v Ay, Orellana
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429211 503 (2) Hormigén estructural de cemento Portland, Clase B (f'c = m3 431.96
280 kg./cm2)
4.2.21.2 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 43,603.10
SISTEMA PORTANTE EN HORMIGON. TRAMO
4222 _
L=30.00m.
42221 VIGAS LONGITUDINALES Y APOYOS
422211 503-(7)G.E | Apoyo de Neopreno Reforzado (320x320x54) u 224.00
Elementos estructurales de hormigén precomprimido
422212 502 (A (Viga | 140 Luz max 30 m, suministro y colocacién) u 126.00
4.2.2.21.3 | EST-(111) E |Prueba de carga para puente u 2.00
42222 LOSA DE RODADURA
422221 503 (2) Hormigdn estructural de cemento Portland, Clase B (f'c = m3 1,535.22
280 kg./cm2)
422222 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 205,383.36
Elementos estructurales de hormigén precomprimido
422223 502 (1)C (Prelosa prefabricada, suministro y colocacién) EN u 540.00
CELOSIA (1.99m x 3.80m)
Elementos estructurales de hormigén precomprimido
422224 502 (1)B (Prelosa prefabricada, suministro y colocacién) SIMPLE u 972.00
(1.10m x 1.225m)
422225 503-(7)F.E | Junta de Neopreno Reforzada con placas metélicas m 255.60
4.2.2.2.2.6 | 604-(1A)B.E | Tuberia PVC para desagie, d= 110 mm m 162.00
42223 DIAFRAGMAS
422231 503 (2) Hormigén estructural de cemento Portland, Clase B (f'c = m3 115.43

280 kg./cm2)
422232 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 13,055.48
SISTEMA PORTANTE EN ESTRUCTURA

4223 METALICA. TRAMO L=60.10.

42231 VIGAS LONGITUDINALES Y APOYOS
422311 | 503-(7)H.E | Apoyo de Neopreno Reforzado (380x380x54) u 32.00
422312 505 (2) Suministro de acero estructural, tipo A588 Grado 50 Kg 331,059.20
4.2.2.3.1.3 505(3) Fabricacion de acero estructural, tipo A588 Grado 50 kg 331,059.20
422314 505 (4) Montaje de acero estructural, tipo A588 Grado 50 kg 331,059.20
422315 505(1) ﬁ;gw'i:;sgro, fabricacién y montaje de acero estructural, kg 26,807.60
422316 507(2) Pintura de acero estructural kg 357,866.80

42232 LOSA DE RODADURA
422321 503 (2) ?gornlzég.)/%r:nezs;tructural de cemento Portland, Clase B (f'c m3 51524
4.2.2.3.2.2 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 85,116.93
4.2.23.23 | 604-(1A)B.E | Tuberia PVC para desagie, d= 110 mm m 36.00

4.3 OBRAS COMPLEMENTARIAS

Utrecclon: Juan Leon Mera N26-220 v Ay, Orellana
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MUROS DE SOSTENIMIENTO PARA
APROXIMACIONES A PASO ELEVADO

4311 307-2 (1) Excavacion y relleno para estructuras m3 9,410.05
Transporte de material de excavacion (transporte libre

431

4312 309-2(2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 366,991.95
4313 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 862,901.59
mayor a 50 km)
4314 503 (5)B Tormlgon no estructural de cemento Portland, Clase E (f'c m3 459 45
=180 kg./cm2)
100 iclé 0, 0 1 C =
4315 503 (5) Hormigdn ciclépeo (60% H.S. y 40% piedra) f'c = 210 m3 47550
kg/cm2
Hormigon estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
43.1.6 503 (2) 280 kg./cm2) m3 4,038.13
4.3.1.7 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 261,635.53
4.3.1.8 606-1 (2)E | Material filtrante m3 1,421.21
4.3.1.9 309-5 (2)F.E | Transporte material filtrante (Distancia mayor a 50 km) m3-km | 130,324.96
4.3.1.10 604-(1A)A.E | Tuberia PVC para desaglie, d= 50mm m 275.80
43111 604-(1A)C.E ;—rlétr)g)la PVC para desagiie, d= 200 mm (Incluye cama de m 1.299.92
43112 704-1(3) B_arandale_s de Acero para Puentes, Peso= 19,06kg/m m 91152
(incluye pintura)
4.3.1.13 511-1 (8) Revestimiento de geotextil (Geotextil No Tejido) m2 4,272.99
4.3.1.14 503 (6)A.E | Sellado de juntas de dilatacion para muros m 102.40
4.3.1.15 503 (6)B.E | Banda de PVC para impermeabilizacion de juntas m 561.50
4.3.2 MUROS DE SOSTENIMIENTO PARA

AMPLIACIONES
4321 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 37,152.56
Transporte de material de excavacion (transporte libre

4322 309-2 (2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 1,448,949.84
4323 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 3.406.889.75
mayor a 50 km)
4324 503 (5)B Tormlgon no estructural de cemento Portland, Clase E (f'c m3 928.95
=180 kg./cm2)
— 5 Y 2
4325 503 (5) Hormigdn ciclopeo (60% H.S. y 40% piedra) f'c = 210 m3 925 50
kg/cm2
4326 503 (2) Hormig6n estructural de cemento Portland, Clase B (f'c = m3 7.475.13
280 kg./cm2)
4.3.2.7 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 435,827.33
4.3.2.8 606-1 (2)E | Material filtrante m3 2,709.68
4.3.2.9 309-5 (2)F.E | Transporte material filtrante (Distancia mayor a 50 km) m3-km | 248,477.66
4.3.2.10 604-(1A)A.E | Tuberia PVC para desaglie, d= 50mm m 523.35
43211 604-(1A)C.E ;’rLétr)]gr)la PVC para desagiie, d= 200 mm (Incluye cama de m 3,037.00

Utrecclon: Juan Leon Mera N26-220 v Ay, Orellana
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43212 704-1(3) B_)arandale§ de Acero para Puentes, Peso= 19,06kg/m m 1,857.00
(incluye pintura)
4.3.2.13 511-1 (8) Revestimiento de geotextil (Geotextil No Tejido) m2 8,097.45
4.3.2.14 503 (6)A.E | Sellado de juntas de dilatacién para muros m 224.00
4.3.2.15 503 (6)B.E | Banda de PVC para impermeabilizacion de juntas m 1,062.55
5 DRENAJE DE LA VIA
5.1 ATARJEAS
5.1.1 307-3 (1) Excavacién para cunetas y encauzamientos a mano m3 770.00
5.1.2 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 1,087.63
5.1.3 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 761.34
) Transporte de material de excavacion (transporte libre i
514 309-2(2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km 57,957.90
515 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km 20.944.46
mayor a 50 km)
5.1.6 301-3 (1) Remocién de hormigoén m3 44.81
5.1.7 301-2.06 (1)* | Remocion de alcantarillas de tubo (*) m 26.40
5138 MR-123.E | Limpieza de alcantarillas m3 142.50
Hormigon estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
5.1.9 503 (2)B 240 kg./cm2) m3 97.19
5110 602-(2A)A Ig(t)))ena de acero corrugado D=1,20 m e= 2,5 mm (PM- m 113.00
5.1.11 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 9,719.00
5.1.12 606-1 (1A) * | Tuberia para subdrenes (*) D =160 mm m 660.00
5.1.13 606-1 (1B) | Geotextil no tejido para subdrén m2 2,376.00
5.1.14 606-1 (2)E | Material filtrante m3 475.20
106 icld 0, 0 1 C =
5115 503 (5) Hormigdn ciclépeo (60% H.S. y 40% piedra) f'c = 210 m3 66.00
kg/cm2
5.1.16 508 (3)E Gaviones m3 137.50
5.1.17 309-5 (2)F.E | Transporte material filtrante (Distancia mayor a 50 km) m3-km 43,575.84
5.1.18 309-5 (2)J.E | Transporte de piedra (Distancia mayor a 50 km) m3-km 12,608.75
5.2 CANALES
52.1 307-3 (1) Excavacién para cunetas y encauzamientos a mano m3 689.26
522 307-2 (1) Excavacion y relleno para estructuras m3 2,757.06
523 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 1,929.94
_ Transporte de material de excavacion (transporte libre i
524 309-2(2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 107,525.18
505 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km 75.846.72
mayor a 50 km)
5.2.6 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 76,792.80
Hormigén estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
5.2.7 503 (2)B 240 kg./cm2) m3 959.91
1 aon Mera N26-220 vy Av, Urellana
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53 CUNETAS EN BERMAS, CUNETAS DE
CORONACION

5.3.1 307-3 (1) Excavacion para cunetas y encauzamientos a mano m3 186.90

532 307-2 (1) Excavacion y relleno para estructuras m3 747.59

533 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 523.31

534 309-2 (2) ;’(;gr;:go(r&ggnn;?;edréaégg e5>écz\r/na)mon (transporte libre m3-km 29.156.09

535 309-4 (2) ;r:;gfgré%iemr;aterial de préstamo importado (Distancia m3-km 68.554.00

5.3.6 405-9-(1) Juntas aserradas y de construccion m 1,192.55

5.3.7 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 10,733.10

538 503 (2)B ?fgrrzg.c;:rs;t)ructural de cemento Portland, Clase B (f'c m3 357 77

6 OBRAS HIDROSANITARIAS
6.1 OBRAS DE ALCANTARILLADO

6.1.1 MOVIMIENTO DE TIERRAS
6.1.1.1 520024 Replanteo y Nivelacion m 3,844.50
6.1.1.2 519005 Catastro de alcantarillado km 3.84
6.1.1.3 307-2 (1) Excavacion y relleno para estructuras m3 11,990.33
6.1.1.4 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 1,199.03
6115 | a002(y | Lrenshortede materalde excavacion (uansportelibre | g iy |4 008 30
6.1.1.6 309-2 (2) gggr;;go(r;scignrzégegéa;g Z Z)E)Ci\rﬁ)c ion (transporte libre m3-km | 374,098.30
6.1.17 309-4 (2) ;r;;;rgr;%iinr;aterial de préstamo importado (Distancia m3-km | 109,951.33
6.118 503 (5)B.E Iljg;);?nl]%()m de cemento Portland, Clase E (f'c = 180 m3 550
6.1.1.9 503 (2)B ?fgﬂ;g(/);ﬁ;t)ructural de cemento Portland, Clase B (f'c m3 11.00
6.1.1.10 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 770.00

6.1.2 MATERIALES
6.1.2.1 534006 Pozo de revision de h=0a 2,0 m, Tapa y Brocal tipo A u 46.00
6.1.2.2 534001 Pozo de revision de h=0 a 2,5 m, Tapa y Brocal tipo A u 37.00
6.1.2.3 534002 Pozo de revision de h=0 a 3,0 m, Tapa y Brocal tipo A u 7.00
6.1.2.4 534003 Pozo de revision de h=0 a 3,5 m, Tapa y Brocal tipo A u 8.00
6.1.2.5 534004 Pozo de revision de h=0 a 4,0 m, Tapa y Brocal tipo A u 3.00
6.1.2.6 534005 Pozo de revision de h=0 a 4,5 m, Tapa y Brocal tipo A u 8.00
6.1.2.7 534008 Pozo de revision de h=0 a 5,0 m, Tapa y Brocal tipo A u 2.00
6.1.2.8 534009 Pozo de revision de h=0 a 5,5 m, Tapa y Brocal tipo A u 1.00
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6.1.2.9 534027 Sumldero_Tlpo A (Pozo tubo 600 mm, caja con rejilla, tub y 44.00
200 mm, incluye tapa y brocal)
6.1.2.10 534026 Sumldero_Tlpo B (Pozo tubo 600 mm, caja con rejilla, tub y 56.00
200 mm, incluye tapa y brocal)
6.1.2.11 535230 Sumidero Tipo C (Caja con rejilla, tub 200 mm) u 17.00
6.1.2.12 509037 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=200 mm m 220.00
6.1.2.13 509077 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=315 mm m 2,047.00
6.1.2.14 509034 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=400 mm m 1,113.00
6.1.2.15 509052 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=525 mm m 275.00
6.1.2.16 509098 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=575 mm m 124.00
6.1.2.17 509061 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=650 mm m 215.00
6.1.2.18 509111 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=730 mm m 70.00
Sum, Tuberia PVC para Alcant, U/E DNE=200 mm
6.12.19 535771 (dimin= 172 mm) serie 5, Tipo B (Inc. Sello Elastomérico) m 220.00
Sum, Tuberia PVC para Alcant, U/E DNE=315 mm
6.12.20 535779 (dimin= 270 mm) serie 5, Tipo B (Inc. Sello Elastomérico) m 2,047.00
Sum, Tuberia PVC para Alcant, U/E DNE=400 mm
6.12.21 535780 (dimin= 340 mm) serie 5, Tipo B (Inc. Sello Elastomérico) m 1,113.00
6.1222 535044 SL_Jm, Tuberia PVC para Algapt, U/E D=525 mm serie 5. m 275 00
Tipo B (Inc. Sello Elastomérico)
Sum, Tuberia PVC para Alcant, U/E D=575 mm serie 5.
6.12.23 535775 Tipo B (Inc. Sello Elastomérico) m 124.00
Sum, Tuberia PVC para Alcant, U/E DNE=650 mm
6.12.24 535251 (dimin= 558 mm) serie 5, Tipo B (Inc. Sello Elastomérico) m 215.00
6.1.2.25 535778 Sl_Jm, Tuberia PVC para Alga}nt, U/E D=730 mm serie 5. m 20.00
Tipo B (Inc. Sello Elastomérico)
6.1.3 POZO RECTANGULAR
6.1.3.1 508001 Replantillo de Piedra, e=15 cm m2 28.51
Hormig6n estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
6.1.3.2 503 (2)B 240 kg./cm?) m3 60.59
6.1.3.3 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 5,755.86
6.1.34 535076 Sum, Brocal prefabricado Tipo A (Segun especif. ETAPA) u 9.00
Sum, Tapa de hormigon D=700 mm Tipo A (Segun
6.13.5 535077 especif. ETAPA, trafico) u 9.00
6.1.3.6 540184 Instalacion brocales y tapas de Hormigon Prefabricado u 9.00
6.1.4 DESCARGA
6.1.4.1 508001 Replantillo de Piedra, e=15 cm m2 22.40
Hormigén estructural de cemento Portland, Clase B (f'c =
6.1.4.2 503 (2)B 240 kg./cm?) m3 14.04
6.1.4.3 504 (1) Acero de refuerzo en barras (fy = 4200 kg./cm2) kg 1,544.54
6.1.5 INSTALACIONES DOMICILIARIAS
6.1.5.1 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 219.46
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6.1.5.2 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 153.62
6153 | 309-2(2) gggrsgo(rgggnrzgiéa;gz P (transporte libre | 3 km | 6,847.15
6.15.4 309-4 (2) 'Ir;]r:;;pgré%(lj(einr;watenal de préstamo importado (Distancia m3-km 14.086.95
6.1.5.5 509030 Colocacion Tuberia PVC Alcant. D=160 mm m 165.00
6.1.56 535776 (Sduirrrrl,ir-lr:ukl)ggampr;/)csgrail(reasé'llf:i?)gt,BU(/lic?’gleEI Iolg?ag':;nmérico) m 165.00
6.1.5.7 509032 Colocacion de Accesorios PVC para alcantarillado u 165.00
6.1.5.8 535571 Sum, Silla en Yee PVC Alcant, D=315x160 mm u 6.00
6.1.5.9 535575 Sum, Silla en Yee PVC Alcant, D=400x160 mm u 6.00
6.1.5.10 535576 Sum, Silla en Yee PVC Alcant, D=440x160 mm u 6.00
6.1.5.11 535203 Sum, Silla en Yee PVC Alcant, D=540x160 mm u 6.00
6.1.5.12 535A06 Sum, Silla en Yee PVC Alcant, D=650x160 mm u 6.00
6.1.5.13 529020 Pozo de revision domiciliario TIL con tubo de 300 mm u 28.00

6.2 CONDUCCIONES Y REDES DE DISTRIBUCION

DE AGUA POTABLE

6.2.1 MOVIMIENTO DE TIERRAS
6.2.1.1 520024 Replanteo y Nivelacion m 1,210.00
6.2.1.2 519006 Catastro de agua potable km 1.00
6.2.1.3 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 2,294.00
6.2.1.4 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 688.20
6215 | 3092(p | Jeonpote de materia de excavacion (ransporte IBME | g en | 71,5780
6.2.16 309-4 (2) ;r:;;rgré%cli(emr;aterial de préstamo importado (Distancia m3-km 63.107.94
6217 503 (2)D gloorrlr(]ég.;/c::r;]ezs;tructural de cemento Portland, Clase B (f'c m3 11.00

6.2.2 MATERIALES
6.2.2.1 515042 Colocacién Tuberia Hierro Ddctil STD, D=600 mm m 799.00
6.2.2.2 5A0001 C | Sum, Tuberia Hierro Ddctil D=600 mm C30 m 799.00
6223 515069 &cr)’rI}ocacién Acc Hierro Ductil STD sin anclajes, D=600 U 700
6.2.2.4 535477 Sum, Codo Hierro Ddctil STD C30 D=600 mm 11.25 grad u 3.00
6.2.2.5 535478 Sum, Codo Hierro Ddctil STD C30 D=600 mm 22.50 grad u 4.00
6.2.2.6 509003 Colocacion Tuberia PVC U/E D=110 mm m 442.00
6.2.2.7 509207 Sum, Tuberia PVC U/E 1,00 MPA D= 110 mm m 442.00
6.2.2.8 535104 Sum, Union de Reparacion PVC U/E D=110 mm u 4.00
6.2.2.9 535179 Sum, Codo PVC U/E R/L D=110 mm 22,5 grad u 2.00
6.2.2.10 535178 Sum, Codo PVC U/E R/L D=110 mm 45 grad, u 2.00
6.2.2.11 535047 Sum, Codo PVC U/E R/C D=110 mm 90 grad, u 2.00
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6.2.2.12 509022 Colocacion Acc PVC U/E sin anclajes, D=110 mm u 11.00
6.2.3 INSTALACIONES DOMICILIARIAS
6.2.3.1 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 32,51
6.2.3.2 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 22.76
) Transporte de material de excavacion (transporte libre i
6.2.33 309-2(2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km 1014.31
6.23.4 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km 2,086.82
mayor a 50 km)
6.2.3.5 540A00 Sum,-Ins, Tubo de cobre tipo K D=1/2" m 50.00
6.236 540190 Sum,-ln§, Collarin D=63 mm x 1/2" (Especif. Normas U 200
Internacionales)
6237 540189 Sum,—ln§, Collarin D=110 mm x 1/2" (IEspecif. Normas y 200
Internacionales)
6238 540342 Sum,—ln§, Collarin D=160 mm x 1/2" (Especif. Normas y 1.00
Internacionales)
6.2.3.9 540220 Sum,-Ins, Toma de incorporacion D=1/2" u 5.00
6.2.3.10 540221 Sum,-Ins, Union cobre a cobre D=1/2" u 5.00
6.2.3.11 540337 Sum,-Ins, Union Cobre HG D=1/2" u 5.00
6.2.3.12 535263 Sum, Codo PVC U/R D=1/2" 90 grad, u 5.00
6.2.3.13 540388 Sum,-Ins, Llave de corte D=1/2" u 5.00
6.2.3.14 509226 Sum, Tuberia PVC U/R D=1/2" m 5.00
6.2.3.15 590029 Sum, Caja de medidor domiciliar u 5.00
7 OBRAS ELECTRICAS Y TELECOMUNICACIONES
7.1 EXCAVACION Y ZANJAS
7.1.1 307-2 (1) Excavacién y relleno para estructuras m3 3,5657.00
7.1.2 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 1,270.80
) Transporte de material de excavacién (transporte libre i
7.13 309-2 (2) 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 110,978.40
714 309-4 (2) Transporte de material de préstamo importado (Distancia m3-km | 116.532.36
mayor a 50 km)
Hormigon no estructural de cemento Portland, Clase E (f'c
7.15 503 (5)B - 180 kg./cm2) m3 2,763.99
7.1.6 508001 Replantillo de Piedra, e=15 cm m2 439.45
7.2 POSTES
Suministro, direccion técnica e izado a maquina de poste
7.2.1 706-(2) 050E H A de 12m u 7.00
Suministro, direccion técnica e izado a maquina de poste
122 706-(2) 051 BE | o fibra de vidrio circular de 12m u 220.00
Suministro, direccion técnica e izado a maquina de poste
723 | 706-(2) 052 BE | 1o fibra de vidrio circular de 14m u 2.00
7.3 TENSOR

Utrecclon: Juan Leon Mera N26-220 v Ay, Orellana
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7.3.1 706-(2) 100E | Montaje de tensor tipo TTD u 2.00
7.3.2 706-(2) 101E | Montaje de tensor tipo TP u 10.00
7.3.3 706-(2) 103E | Montaje tensor simple en ATy BT u 17.00
7.4 ESTRUCTURAS
74.1 706-(2) 150E | Montaje de estructura 3SR u 33.00
7.4.2 706-(2) 151E | Montaje de estructura 1ER u 87.00
7.5 CONDUCTOR
Suministro y tendido de conductor de cobre aislado tipo
7.5.1 706-(2) 200E XLPE # 3/0 AWG m 7,701.00
Suministro y tendido de conductor de cobre aislado tipo
75.2 706-(2) 201E XLPE # 2 AWG m 1,891.00
Suministro y tendido de conductor de cobre aislado tipo
753 706-(2) 202E TTU # 1/0 AWG m 400.00
Suministro y tendido de conductor de cobre aislado tipo
754 706-(2) 204E TTU # 6 AWG m 17,901.00
755 706-(2) 205E ilwénlstro y tendido de conductor de cobre desnudo # 1/0 m 10.266.00
756 706-(2) 206E ilwénlstro y tendido de conductor de cobre desnudo # 2 m 463.00
757 706-(2) 207E ilwénlstro y tendido de conductor de cobre desnudo # 6 m 3,215.00
Suministro y tendido de conductor Cu aislado tipo THNN
758 706-(2) 208E £12 AWG m 8,848.00
Suministro y tendido de conductor preensamblado
7.5.9 706-(2) 209E D*¥E04N50 MM?2 1,028.00
7.5.10 706-(2) 210E | Suministro y tendido de conductor triplex 3*6 70.00
7.6 PROTECCION
76.1 706-(2) 250E Sum_lnlstro_, mont.'fue e instalacion de puesto de y 200
seccionamiento aéreo, en 1 fase
76.2 706-(2) 251E Sum_lnlstro_, mont.'fue e instalacién de puesto de y 700
seccionamiento aéreo, en 3 fases
763 706-(2) 254E Celda - Reconectador automatico de red a 25kV instalado y 3.00
en cabina
7.6.4 706-(2) 255E | Suministro e instalacion de puesta a tierra con varilla u 21.00
7.6.5 706-(2) 256E | Suministro e instalacion de breaker caja moldeada 2x40A u 30.00
7.6.6 706-(2) 257E | Suministro e instalacion de breaker caja moldeada 3x60A u 20.00
76.7 706-(2) 258E gg(r)npl\nlstro e instalacion de breaker caja moldeada 3x150- y 6.00
768 706-(2) 259E ((:Zr:blna - Estacion de control y seccionamiento 300 x 500 U 1.00
7.7 TRANSFORMADOR
771 706-(2) 300E Suministro y montaje de transformador trifasico 50 kVA U 4.00
padmounted tipo radial
irecelon: Ju g0n Mera N26-220 y Av, Orellana
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772 706-(2) 301E Suministro y mo_ntaje de transformador monofasico 25 U 3.00
kVA autoprotegido
773 706-(2) 302E Sumlnlstro_y montaje de transformador trifasico 50 kVA y 1.00
autoprotegido
7.8 BAJANTES
781 706-(2) 350E Sumlnllstro y montaje de bajante de MT de red aérea a U 700
subterrénea, tipo 1
782 706-(2) 351E Sumlnlgtro y montaje de bajante de MT de red aérea a U 1.00
subterrénea, tipo 2
783 706-(2) 352E Sum|n|§tro y montaje de bajante de BT de red aérea a y 8.00
subterranea
7.9 POZzOS
791 706-(2) 400E Pozo de revision de hormigdn 210kg/cm2 60x60x75cm, U 89.00
con tapa, tipo A
79.2 706-(2) 401E Pozo de revision de hormigdn 210kg/cm?2 90x90x90cm, U 11.00
con tapa, tipo B
Pozo de revision de hormigon 210kg/cm?2
.93 706-(2) 402E 120x120x120cm, con tapa, tipo C u 125.00
i Pozo de revision de hormigén 210kg/cm2
7.9.4 706-(2) 403E 160x120x150cm, con tapa, tipo D u 16.00
795 706-(2) 404E SSanlstro y tendido de tuberia PVC de 4" y pasado de m 56.318.00
796 706-(2) 405E Sﬁgmlstro y tendido de manguera politubo 2" y pasado de m 2.851.00
7.9.7 706-(2) 406E | Losa de hormigén simple (e =5 c¢cm), f'c = 210 kg/cm2 m2 439.45
7.9.8 706-(2) 407E | Cimiento de hormigdn simple para pozo, f'c =210 kg/cm2 | m3 170.00
7.10 LUMINARIA
7.10.1 706-(2) 452E | Suministro e instalacion de luminaria LED 142W u 74.00
7.10.2 706-(2) 452.1E | Suministro e instalacion de luminaria LED 179W u 91.00
7.10.3 706-(2) 453E | Suministro e instalacion de luminaria LED 213W u 123.00
7.10.4 706-(2) 459E | Suministro e instalacion de luminaria LED 249 W u 52.00
7.10.5 706-(2) 454E | Suministro e instalacién de proyector LED 37W u 70.00
7.10.6 706-(2) 455E | Suministro e instalacion de proyector LED 71W u 80.00
7.10.7 706-(2) 456E | Brazo con acople para poste de iluminacion simple 1,5m u 266.00
7.10.8 706-(2) 457E | Brazo con acople para poste de iluminacion doble 1,5m u 74.00
7.11 DESMONTAJE
7111 706-(2) 600E | Retiro y desmontaje de conductor calibre #4 tipo ACSR m 550.00
7.11.2 706-(2) 601E | Retiro y desmontaje de conductor calibre #2 tipo ACSR m 1,537.00
7.11.3 706-(2) 602E | Retiro y desmontaje de conductor calibre # 1/0 tipo ACSR m 1,500.00
7114 706-(2) 603E | Retiro y desmontaje de conductor calibre #3/0 tipo ACSR m 3,460.00
7.115 706-(2) 604E | Retiro y desmontaje de conductor duplex 2*4 m 1,776.00
1 aon Mera N26-220 vy Av, Urellana
5t £ NV

FLUADOR

22/84

/4



Yoo

e

gireccion: Jual

Lod| 10

glgtono

P

A . gy 2
'/ REPUBLICA Ministerio de Transporte
DEL ECUADOR y Obras Publicas
item Codigo Descripcion Unidad | Cantidad
7116 706-(2) 606E Ret_lro y desmontaje de conductor TTU 4 AWG en m 2.895.00
politubo pvc
7117 706-(2) 607E tzﬁtsl:)rf de vereda y/o parterre para el retiro de poste o U 155.00
7.11.8 706-(2) 608E | Retiro de tensor simple tipo TB - TA u 34.00
7.11.9 706-(2) 609E | Retiro de tensor simple tipo TP u 7.00
7.11.10 706-(2) 610E | Retiro de tensor doble tipo TTD - TPD u 3.00
71111 706-(2) 611E Desarmado de estructura existente en poste tipo 1EP - 1ER U 63.00
(ES041)
Desarmado de estructura existente en poste tipo 1ED
7.11.12 | 706-(2) 612E (2ES041) u 8.00
711.13 706-(2) 613E Desarmado de estructura existente en poste tipo 2EP - 2ER U 1.00
(ES042)
71114 706-(2) 614E Desarmado de estructura existente en poste tipo 3EP - 3ER U 24.00
(ES043)
i Desarmado de estructura existente en poste tipo 3ED
7.11.15 706-(2) 615E (2ES043) u 3.00
Desarmado de estructura existente en poste tipo 3EP-3ER
7.11.16 706-(2) 616E volada (ES043-V) u 4.00
71117 706-(2) 617E Desarmado de estructura existente en poste tipo 4EP - 4ER U 8.00
(ES044)
i Desarmado de estructura existente en poste tipo 4ED
7.11.18 706-(2) 618E (2ES044) u 3.00
7.11.19 706-(2) 619E | Desarmado de estructura existente en poste tipo 1CP (UP) u 2.00
711.20 706-(2) 620E (DUe;gr)mado de estructura existente en poste tipo 1CA U 1.00
7.11.21 706-(2) 621E | Desarmado de estructura existente en poste tipo 1BA (UA) u 2.00
71122 706-(2) 622E (Duezazr)mado de estructura existente en poste tipo 1BD y 200
7.11.23 706-(2) 623E | Desarmado de estructura existente en poste tipo 1CR (UR) u 4.00
71124 706-(2) 624E \D/)esarmado de estructura existente en poste tipo 1VP (UP- y 200
7.11.25 706-(2) 625E | Desarmado de estructura existente en poste tipo 3SA (AC) u 14.00
7.11.26 706-(2) 626E | Desarmado de estructura existente en poste tipo 3SR (RC) u 15.00
711.27 706-(2) 627E (D;;fgnado de estructura existente en poste tipo 3SD y 11.00
7.11.28 706-(2) 628E | Desarmado de estructura existente en poste tipo 3VP (VP) u 1.00
711.29 706-(2) 629E R;e;;r)mado de estructura existente en poste tipo 3VA y 200
7.11.30 706-(2) 630E | Desarmado de estructura existente en poste tipo 3SP (SC) u 5.00
Desarmado de estructura existente en poste tipo 1PR3
71131 706-(2) 631E (ER-P3 [retencion preensamblada 1F3C]) u 4.00
Desarmado de estructura existente en poste tipo 1PR4
7.11.32 706-(2) 632E (ER-P4 [retencion preensamblada 3F4C]) u 10.00
1 aon Mera N26-220 vy Av, Urellana
5t £ NV

FLUADOR

23/84

/4



Yoo

e

gireccion: Jual

Lod| 10

glgtono

P

A . gy 2
'/ REPUBLICA Ministerio de Transporte
DEL ECUADOR y Obras Publicas
item Codigo Descripcion Unidad | Cantidad

711.33 706-(2) 633E Desmontaje (Eie I_ummarlas hasta 250 W empleadas en y 127.00
alumbrado publico

71134 706-(2) 634E Desmontaje (Eie proyectores de hasta 500 W empleadas en y 23.00
alumbrado publico

i Retiro de equipo seccionador S1,1 protector sobretension

7.11.35 706-(2) 635E y puesta tierra (Sp1) u 4.00
Desmontaje de estac. de transformacion 1F conv. de hasta

7.11.36 706-(2) 636E 25 KVA instalados en redes aéreas ! 5.00

711.37 706-(2) 639E Desmpnta}Je Qe poste de H.A. de hasta 12 m con U 106.00
maquinaria, incluye el transporte con carga y descarga

711.38 706-(2) 641E Desmpnta}Je Qe poste de H.A de hasta 14 m con U 17.00
maquinaria, incluye el transporte con carga y descarga

71139 706-(2) 642E rSeupstilr:?uon cable y partes equipo medicion concen.y y 1.00

7.12 TELECOMUNICACIONES

7121 706-(2) 700E Pozo.d.e,hormlgon 210kg/cm2 §Ox§0x750m con tapa para U 6.00
transicion de red de telecomunicaciones

71292 706-(2) 701E Pozo de horn_ugon 210kg/cm2 90x90x90cm con tapa para U 9.00
red secundaria

7123 706-(2) 723E Pozo de revision hormlgon’210kg/cm2 230x150x210cm y 43.00
con tapa para red troncal camara

7124 706-(2) 703E Summlstro_ y tgndldo de tuberia pvc dg 4" para m 56.719.00
telecomunicaciones con pasado de guia

7.125 706-(2) 704E | Suministro y tendido de manguera triitubo 2" m 7,737.00

7.12.6 307-2 (1) Excavacion y relleno para estructuras m3 3,954.00

7.12.7 304-1 (2)E | Material de préstamo importado m3 2,767.80

) Transporte de material de excavacion (transporte libre i

1128 309-2 () 500m.) (Distancia de 20 a 50 km) m3-km | 123,364.80
Transporte de material de préstamo importado (Distancia

7.12.9 309-4 (2) mayor a 50 km) m3-km | 253,807.26

7.12.10 706-(2) 406E | Losa de hormigén simple (e =5 c¢cm), f'c = 210 kg/cm2 m2 242.80

7.12.11 508001 Replantillo de Piedra, e=15 cm m2 242.80

7.12.12 706-(2) 724E | Red de fibra Optica de vidrio 48 hilos monomodo m 3,694.00

7.12.13 706-(2) 709E | Red de fibra optica de vidrio 12 hilos monomodo m 1,847.00

7.12.14 706-(2) 731E | Red de fibra Optica de vidrio 24 hilos monomodo m 1,045.00

7.12.15 706-(2) 712E | Red secundaria de cobre de 10 pares m 1,578.00

712.16 706-(2) 715E rI:/illai)r;gas de empalme para red FTTH secundaria GPON 12 U 25,00

7.12.17 706-(2) 716E | Caja para distribucion de red secundaria de cobre u 35.00

7.12.18 706-(2) 718E | Desmontaje de cable subterrdneo o aéreo 10x2x0.4 m 2,175.00
Desmontaje de fibra dptica aérea o subterraneo de

7.12.19 706-(2) 719E 2.4.8.12.24.48.96 hilos m 2,447.00

8 RUBROS PAISAJISTICOS
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item Codigo Descripcion Unidad | Cantidad
8.1 501-1E Retiro y destroncamiento de arbol d=40cm con motosierra u 167.00
8.2 501-2E Retiro de raiz de arbol d=40cm con maquinaria u 167.00
8.3 501-3E Extraccion y replanteado de arbol de hasta 3m de alto u 45.00
8.4 501-5E Rocalla d externo=5.60m u 19.00
8.5 501-9E Jardinera 22m x 3m u 8.00
8.6 501-12E Deshroce y Limpieza ha 3.50
8.7 501-11E Mamposteria de piedra para terrazas redondel y pilas m3 229.53
8.8 501-10E Tierra del lugar para relleno de terrazas de redondel y pilas u 950.38
8.9 501-4E Tierra de jardin para sembrado (incluye transporte) m3 2,136.69
8.10 206(1) Area sembrada (plantas ornamentales) m2 762.57
8.11 206(2) Area plantada (Arboles y arbustos) u. 231.00
8.12 206 (3) Area encespada m2 15,687.74
9 SENALIZACION PARA CONTROL DE TRANSITO
9.1 SENALIZACION VERTICAL
9.1.1 703 - (1) Guardacaminos - (tipo G2/postes I) m 1,171.88
9.1.2 707-4(1)EE | Soporte tipo medio pértico u 5.00
s13 | Taser | e ey Y| w | oo
9.14 708-5 (2) Sefiales al lado de la carretera - (0.35 m x 1 m) u 4.00
15 | s | ey " Y| w | oo
e R P e L BT R
17 | ropsyr | et leatere OO T | w | e
s1s | moosp |Saea et lsenere QI zamee: |, | a0
9.19 709 -4 Delineadores flexibles u 94.00
9.1.10 709 -4E Delineadores en barrera de hormigon u 296.00
o111 | Tonae | A b e ey | v | 200
9.2 SENALIZACION HORIZONTAL
921 705-(1)A Eﬂrﬁlr%i?;i%i\grfr;gg:c)le-)(franja de pintura, ancho =10.00 m 10.308.98
922 705-(1)D Eﬂn?/r%ignii%%\gr;;g:m(ﬁc)lé)(franja de pintura, ancho =15.00 m 15,070.24
9.2.3 705 -(3)E Marcas de pavimento (flechas y rectangulos) m2 549.92
9.24 705 -(3)A.E | Marcas de pavimento - (limites de velocidad) u 12.00
9.25 705-(4) Marcas Sobresalidas de pavimento unidireccionales u 2,597.00
9.2.6 705-(4)E Marcas Sobresalidas de pavimento bidireccionales (LED) u 55.00
10 MITIGACION AMBIENTAL
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)5t £ NV

FLUADOR

25/84

/4




e

P

'ﬂg: . A

" ' REPUBLICA Ministerio de Transporte
DEL ECUADOR y Obras Publicas
item Codigo Descripcion Unidad | Cantidad
10.1 711(2)D.E | Banderillero (incluye sefial pare y walkie talkie) mes 16.00
10.2 299-2E ggct:eisyrz:;ii;gbtnrél?ite y entrega de expediente para el pago U 1.00
10.3 711-04N Flecha luminosa para la noche u 4.00
104 711(2)e.E Sum. e inst. de cinta de peligro (no incluye parantes) m 10,000.00
10.5 711(2)F.E Sum. e Inst. barrera New Jersey PVC, 4 usos. u 850.00
10.6 711-04C Sefial informativa (desvio a la izquierda) u 4.00
10.7 711-04B Sefial informativa (desvio a la derecha) u 4.00
10.8 711-04F Sefial informativa (panel direccion provisional) u 4.00
10.9 711-04D Senal informativa (maquinaria trabajando) u 14.00
10.10 711-04G Senal informativa (maximo 30 km/h) u 28.00
10.11 711(2)g.E Malla metélica de proteccion m 710.00
10.12 711(2)hE E:rrgr.];;\st. de mallas de demarcacion (no incluye m 500.00
10.13 201-(1)B Sum. e inst. de letrina movil u 4.00
10.14 711-04J Senal informativa (inicio de obra) u 6.00
10.15 711-04K Senal informativa (fin de obra) u 6.00
10.16 711-04L Senal informativa (obras a 100m) u 6.00
1017 201-()A ;itﬁg;c))n de almacenamiento temporal de desechos (3 U 4.00
10.18 711(2)a.E Sum. e inst. de poste delimitador u 600.00
10.19 711(2)b.E Sum. de Cono plastico u 50.00
10.20 711-04M Sefial informativa (hombres trabajando) u 14.00
10.21 711(2)c.E Letrero Uso Obligatorio de EPPs u 8.00
10.22 220-(5) Comunicados radiales u 50.00
10.23 220-(5) Comunicados de prensa (La:: 25.00
10.24 220- (4) Tripticos informativos u 1,500.00
tozs | avvwa | poeetatn e pss mors porpere (e e | me | oo
10.26 205-(1) Agua para control de polvo m3 1,500.00
10.27 203-(1)b.E | Demolicién de bordillo de hormigén simple (con equipo) m 200.00
10.28 213-(3)a.E | Sum. de Botiquin de primeros auxilios u 3.00
10.29 213-(3)b.E | Extintor PQS 20 Ib u 3.00
10.30 711-(2)i.E | Sum. e Inst. barrera New Jersey hormigon u 70.00
10.31 711-(2)J.E | Sum. e Inst dos semaforos de trafico y cuatro peatonales u 2.00
10.32 217-(3)E Monitoreo ruido ambiente u 2.00
10.33 216-(3)B.E | Monitoreo particulas sedimentables (30 dias) u 2.00
10.34 216-(3)A.E m%nitoreo aire ambiente (inmisiones CO, NO2, SO2, O3) U 200
10.35 216-(3)C.E | Monitoreo material particulado (PM2.5 y PM10) 24 h u 2.00
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item Codigo Descripcion Unidad | Cantidad
11 ESCOMBRERA
111 310 (1).E Construccion y conformacion de escombrera m3 276,200.64
7. PRESUPUESTO REFERENCIAL

El Presupuesto para la “CONSTRUCCION DEL DISTRIBUIDOR DE TRAFICO MONAY-IESS
EN LA AUTOPISTA CUENCA-AZOGUES-BIBLIAN, UBICADO EN LA PROVINCIA DEL
AZUAY” es de Treinta y Seis Millones Doscientos Noventa y Dos Mil Seiscientos Cuarenta
y Siete Ddlares de los Estados Unidos de América con 42/100 ($36.292.647,42), sin incluir
el IVA conforme al andlisis de precios unitarios y estudio aprobado por el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas mediante oficio N2: MTOP-CON_AZU-19-94-OF de 17 de
octubre de 2019 por el Ing. Gustavo Enrique Vintimilla Rojas en calidad de administrador
de contrato emite la aprobacion del estudio; y mediante Memorando Nro. MTOP-SUBZ6-
2025-142-ME de fecha 29 de enero de 2025 se aprueba el presupuesto referencial
actualizado por el Mgs. Hugo Francisco Vasconez Vasquez SUBSECRETARIO DE
TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS ZONAL 6

Se adjunta el enlace con el anélisis de precios unitarios:

https://almacenamiento.mtop.gob.ec/index.php/s/Enc7m8iooT7EcqY

8. REAJUSTE DE PRECIOS:

Para la presente contratacion SI aplica reajuste de precios. La aplicacion del sistema de
reajuste de precios se basara en aplicacién del principio del equilibrio econémico de los
contratos, siempre que se demuestren causas ajenas a la voluntad de los sujetos de la
relacion contractual y que las mismas no pudieron ser previstas al momento de la
suscripcion del contrato.

El sistema de precios unitarios consiste en la posibilidad de desagregar los rubros o
componentes que conforman una obra, un bien o un servicio, incluidos los de consultoria,
de forma que, cada uno de los referidos rubros o componentes estén sujetos a un analisis
de precios unitarios, en los que se descompongan y determinen los costos directos e
indirectos.

Los costos directos corresponderan a la mano de obra, materiales, equipos, herramientas,
transporte. etc., que intervendran para la ejecuciéon del rubro o componente. Los costos
indirectos corresponden a gastos administrativos, gastos operativos no contemplados en
los costos directos, utilidad, etc.

De esta forma, los contratos cuya forma de pago se sujeten al sistema de precios unitarios
son aquellos en los cuales los pagos se efectian por las cantidades de rubros o
componentes efectivamente ejecutados o utilizados, al costo unitario que conste en el
analisis de precios unitarios que se traslade a una tabla de cantidades y precios.

aon Mera N26-220 y Av, Orellana
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Si no es posible realizar o no se realiza la descomposicion fruto del analisis de precios
unitarios, la forma de pago del contrato no corresponderd al sistema de precios unitarios.

Precios unitarios: El contrato se suscribira bajo la modalidad de precios unitarios, por lo
que se sujetara al sistema de reajuste de precios. Las cantidades de obra que constaran en
el contrato son estimadas y pueden variar durante la ejecuciéon del mismo.

El oferente, en la elaboracién de los Analisis de Precios Unitarios, para los obreros, debe
utilizar el nombre de las Estructuras Ocupacionales, dadas por las Comisiones Sectoriales
del Ministerio de Trabajo.

Los analisis de precios unitarios presentados por el oferente son de su exclusiva
responsabilidad. No hay opciéon ni lugar a reclamo alguno por los precios unitarios
ofertados.

Para la elaboracion de los Analisis de Precios Unitarios, el oferente debera tomar en cuenta
las Especificaciones Técnicas por Rubro de Obra que forman parte del proceso, caso
contrario la oferta sera descalificada.

Reajuste: En cada planilla de obra ejecutada, el fiscalizador o la unidad de control de cada
obra, calcularj el reajuste de precios provisional, aplicando las férmulas de reajuste que se
indican en el contrato. En el caso de aplicar el reajuste de precios, se establecerd como
fecha de partida -sub cero-, la correspondiente a los treinta (30) dias anteriores de la fecha
limite de presentacidn de las ofertas.

El fiscalizador realizara el reajuste definitivo tan pronto se publiquen los indices del INEC.

Termiso Descripenn Conto Directo Coeficiente

I Cundtilla Tops ) ) 3841900 59

[ - Combustibles (Mezcla 5% gmoling extea; 9 5% Doesel) (O] 0619811

E Equipo v nssquinana de Constrne. vial 3365303

F Acezo estrucnaal pard possies 4248861 37

G Productos geosnteescos 1280634 66

B___|Homighopreciaciede

L | Alutibees y cables pars kot sléctricm

R Represics paca maqesana de comtucain

< Betitn petrdlec (Aslado) (O)

T Elesentos estrocsaales de hormegon peecomprumido®

X Indice e Precios al Comsmumdor Urbano - Coeoca $586466.18

Tetades: 2978226801 1
PR=PO{0INBLBO«0017CLCOOLIIEIEO 0143 FLTFO+ 0043 GLAGO+ 0127 HI/HO « 0061 LITO+ 0056 RIRD « 0044 SISO« 0383 TLTO + 0154
X1XD)
9. PLAZO DE EIECUCION:

Sera de SETESCIENTOS TREINTA (730) DIAS, el plazo iniciara a partir del siguiente dia de
la notificacion por escrito respecto de la disponibilidad del anticipo, en la cuenta bancaria
proporcionada por el contratista y la autorizacion de inicio por parte del administrador del
contrato; y, una vez que se encuentre contratada la Fiscalizacion externa y se autorice el
inicio de la misma.
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Sélo por excepcion el administrador del contrato podra autorizar el inicio de la obra, luego
de suscrito el contrato y sin que se acredite el anticipo, siempre que el contratista asi lo
solicite por escrito, quien asumira a su riesgo el inicio de la obra y luego no podra alegar a
su favor el principio de la mora purga la mora.

9.1 RECEPCIONES PROVISIONAL Y DEFINITIVA DEL CONTRATO:

Exclusivamente para el caso de obras operara una recepcion provisional al momento de
culminarse la construccién de la obra, y una recepcion definitiva luego de transcurridos al
menos seis (6) meses desde la ultima recepcidén provisional. Al efecto se observara el
siguiente procedimiento:

1. Una vez finalizada la obra, el contratista debera solicitar por escrito al administrador del
contrato que se proceda con la recepcion provisional.

2. El administrador del contrato una vez recibida la peticién de recepcion por parte del
contratista, bajo su responsabilidad, analizara la pertinencia de formalizar la recepcién a
través de la respectiva acta de entrega provisional de la obra, dentro del término de quince
(15) dias laborables contados a partir de la peticién de recepcién por parte del contratista.
En caso de no estar conforme, se rechazara por escrito la recepcién provisional, indicando
con precision qué aspectos no cumple y qué cuestiones deben ser corregidas a efectos de
proceder con la recepcion provisional a entera satisfaccién de la entidad contratante. A
este efecto, el contratista tiene el término de diez (10) dias para subsanar las
observaciones formuladas, tiempo que no serd imputable a multas; en caso no hacer tales
correcciones dentro del tiempo indicado se aplicard una multa no menor al uno por mil del
valor total del contrato por cada dia de retraso, la cual debera considerarse en los pliegos y
en contrato respectivo.

3. Luego de transcurrido el plazo de seis (6) meses desde la suscripcidn del acta de entrega
recepcién provisional, el administrador del contrato coordinara con el contratista la
recepcion definitiva de la obra.

Si existieren observaciones que deban ser corregidas por parte del contratista, el
administrador le solicitara por escrito que subsane las mismas dentro de un término no
mayor a diez (10) dias, caso contrario se aplicara una multa no menor al uno por mil del
valor total del contrato por cada dia de retraso, la cual debera considerarse en los pliegos y
en contrato respectivo. Si no existieren observaciones o si estas fueren corregidas dentro
del término de diez (10) dias se formalizara la recepcién definitiva de la obra a través de la
suscripcion del acta.

La suscripcidn del acta de entrega recepcién definitiva no quita la responsabilidad ulterior
del contratista, que por vicios ocultos de la obra se pudieran encontrar luego de los diez
(10) afios siguientes contados a partir de la suscripcién del acta de entrega recepcion
provisional.

Utrecclon: Juan Leon Mera N26-220 v Ay, Orellana
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10. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

10.1. FORMA DE PAGO

El valor total del contrato se cancelara de la siguiente forma:

Anticipo: El Ministerio de Transporte y Obras Publicas, entregara al CONTRATISTA, en
calidad de anticipo el TREINTA por ciento (30%), previa entrega de una garantia que
cubra el cien por ciento (100%) del valor del mismo y del correspondiente cronograma
de amortizacion del anticipo posterior a la firma del contrato.

El anticipo sera depositado en una cuenta que el contratista designe en una institucion
financiera estatal o privada de propiedad del Estado.

El contratista autoriza expresamente se levante el sigilo bancario de la cuenta en la que
sera depositado el anticipo. El Administrador del contrato designado por el MTOP
verificard que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de
ejecucion contractual.

El anticipo que el MTOP haya otorgado al contratista para la ejecuciéon del contrato, no
podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacidn, debiendo permanecer en su
cuenta en la medida que el anticipo se vaya devengando.

El SETENTA por ciento (70%), se cancelara contra presentacion de planillas mensuales
por avance de obra, de acuerdo a los precios unitarios por rubro; debidamente
aprobadas por la Fiscalizacion, revisadas por la supervision y puestas a consideracion
de pago al Administrador del contrato. De cada factura se descontara la amortizacion
del anticipo y cualquier otro cargo al CONTRATISTA legalmente establecido.

Tramite de las planillas. - Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes
reglas:

a. Las planillas seran preparadas por capitulos y siguiendo el orden establecido en la
Tabla de descripcién de rubros, unidades, cantidades y precios del Formulario de la
oferta, con sujecidn a los precios unitarios en délares de los Estados Unidos de América
en los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajos ejecutados.

b. Dentro de los primeros cinco (5 dias) laborables, posteriores al periodo al que
corresponde la planilla, la Contratista preparara la correspondiente planilla y la

sometera a consideracion de la Fiscalizacion.

c¢. Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio (en caso
de ser requeridos) y otros que correspondan.

d. Por cada rubro, la contratista debera indicar el origen de los bienes y servicios, los
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que deben cumplir con la ejecucion de las obras realizada en la oferta. La fiscalizacion
debera verificar esta informacién teniendo en cuenta las facturas entregadas por la
contratista y la planilla de aportes al IESS del personal de la obra.

e. Con las planillas que fuere del caso, el contratista presentara el estado de avance del
proyecto y un cuadro comparativo resumen en el que se precise el rubro, descripcion,
unidad, cantidad total, precio unitario contractual, precio total y el valor total
contratado; las cantidades y el valor ejecutado hasta el mes anterior y en el periodo en
consideracion, la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, expresado en délares
americanos.

f. Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaboraran segin el modelo
preparado por el MTOP; y, sera requisito indispensable para la aprobacion de la planilla
por parte del administrador del contrato, previo a tramitar el pago de la planilla
correspondiente.

g. La Fiscalizacién en el plazo de cinco (5) dias laborables aprobara o formulara
observaciones de cumplimiento obligatoria para la contratista a la planilla de obra, y de
ser el caso continuara de forma inmediata y se procedera al pago. Si la fiscalizacién no
aprueba o no expresa las razones fundadas de su objecion, Transcurrido el plazo
establecido, se entendera que la planilla est4 aprobada y debe ser pagada.

Si existieran discrepancias entre las planillas presentadas por el contratista y las
cantidades de obra calculadas por la Fiscalizacion, esta notificara al contratista las
discrepancias encontradas. Si no se receptaran respuestas dentro de los cinco (5) dias
laborables siguientes a la fecha de notificacion, se entendera que el contratista esta de
acuerdo con la liquidacion hecha por la Fiscalizacién y se procederd a la gestion de pago.

El Contratista debera adjuntar la certificacién donde se puede verificar que no se adeude
al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social y planillas del personal que se encuentre
laborando en el proyecto asi como avisos de ingresos y salidas de personal del proyecto,
sobre los aportes y fondos de reserva de los trabajadores que estuviese empleado en la
obra, excepto a los trabajadores o empleados que estén bajo otro régimen legal de
contrataciéon y adicionalmente se deberan mantener vigentes las garantias
contractuales.

En ningln caso los pagos excederan el término maximo de treinta (30) dias para
efectuar el pago de las planillas, contados a partir de la fecha de aprobacién por parte
del Administrador del contrato.

Todos los pagos que se hagan a la Contratista por cuenta de este contrato, se efectuaran
con sujecion a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades reales
de trabajo realizados a satisfaccion del Ministerio de Transporte y Obras Publicas,
constante en la aprobacién de la fiscalizacion.
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Planilla de Liquidacion: Junto con la solicitud de Entrega - Recepcién provisional de las
obras, el contratista presentara una planilla de obra final.

Pagos Indebidos: La contratante se reserva el derecho de reclamar al contratista en
cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre cualquier pago
indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente justificada,
obligdndose EL CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este motivo
llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés convencional
establecido por el Banco Central del Ecuador.

Requisito previo al pago de las planillas. - Previo al pago de planillas por trabajos
ejecutados, la contratista debera presentar previamente la certificacion que acredite
estar al dia en el pago de aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social, por los empleados y trabajadores a su cargo. El
Ministerio de Transporte Y Obras Publicas tiene la obligacion de retener el valor de los
descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y que
correspondan a obligaciones en mora de la contratista, provenientes de servicios
personales para la ejecucion de dicho contrato.

Entre los requisitos minimos para la presentacion de planillas se detallan los siguientes:

Oficio del Fiscalizador aprobando y solicitando el pago de la planilla.
Informe de Fiscalizacidn.

Factura(s) del contratista.

Oficio de solicitud de pago por parte del Contratista al Fiscalizador.
Planilla de Avance de Obra.

Cronograma Valorado Programado vs. Ejecutado.

Anexos de calculo planilla de obra civil.

Anexos de graficos planilla de obra civil.

Informes de ensayos de laboratorios original y copia (si es el caso).
Copia del Libro de Obra del periodo de la planilla presentada.
Certificado actualizado de que el Contratista NO adeuda al IESS.
Planillas de aportacion y comprobante de pago de aporte al IESS del personal del
contratista asignado al proyecto, del periodo planillado.

m.  Anexo Fotografico.

—RTIC D@ e A0 oD

10.2 CONDICIONES DE PAGO

El pago se lo realizard contra presentacion de planillas mensuales, debidamente
aprobadas por la Fiscalizacidn, revisadas por la supervisién y puestas a consideracién de
pago al Administrador del contrato. De cada planilla se descontard la amortizacion del
anticipo y cualquier otro cargo al CONTRATISTA legalmente establecido.

Para lo cual, se establece que del cien por ciento (100%) del valor del contrato se realizara

como primer desembolso el treinta por ciento (30%) del monto total del contrato por
concepto de anticipo, y el setenta por ciento (70%) del saldo restante se realizaran los
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desembolsos descontando la amortizacidon del anticipo contra presentacion de planillas
mensuales por avance de obra, debidamente autorizadas por la fiscalizacién y aprobadas
por el Administrador del Contrato, previo informe de conformidad del Administrador del
contrato.

11. LUGAR Y FORMA DE ENTREGA
La ejecucion contractual se realizara:

Provincia: Azuay

Canton: Cuenca

Parroquia: Monay

Direccion: Redondel del hospital del IESS, interseccion de la calle José Carrasco Arteaga
y via Monay - Baguanchi-Paccha con la via rapida Cuenca - Azogues.

JOSE CARRASCO ARTEAGA

DISTRIBUIDOR
IESS

2 TRAMO |

_ ABSCISA 8+760
VIA MONAY-BAGUANCHI-PACCHA X 725521 m

Y 9679242 m

Z 2466 m

Ilustracion 1.- Mapa de ubicacién del proyecto
Fuente: ESTUDIOS DEFINITIVOS PARA CONSTRUCCION DE DISTRIBUIDORES DE

TRAFICO UBICADO EN EL SECTOR HOSPITAL DEL IESS, EN LA AUTOPISTA CUENCA -
AZOGUES - BIBLIAN, UBICADO EN LA PROVINCIA DEL AZUAY.

12. PARAMETROS DE EVALUACION

12.1. ETAPA VERIFICACION DE REQUISITOS MINIMOS

PARAMETROS CUMPLE NO CUMPLE

Integridad de la oferta

Equipo Minimo

Personal Técnico Minimo

Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana

Lodigo posta
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PARAMETROS

CUMPLE

NO CUMPLE

Experiencia minima del Personal Técnico

Experiencia General minima

Experiencia Especifica minima

Metodologia de ejecucion

Cronograma de ejecucion

Cumplimiento de Especificaciones Técnicas

Patrimonio (Personas Juridicas)

Otros parametros resueltos por la Entidad

Aquellas ofertas que cumplan integralmente con los pardmetros minimos, pasaran a la
etapa de evaluacidn de ofertas con puntaje, caso contrario seran descalificadas.

12.1.1. INTEGRIDAD DE LA OFERTA:

La integridad de las ofertas se evaluara considerando la presentacion de los formularios
y requisitos minimos previstos en el pliego precontractual.

Los documentos presentados en la oferta deberan estar en idioma espafiol, de ser el
caso que los mismos se encuentren en otro idioma, éstos se encontraran debidamente
traducidos.

12.1.2. EQUIPO MINIMO:

Nro. Descripcion del equipo Nro. de unidades Caracteristicas

1 Volqueta 21 Minimo 12 m3
(Minimo 350 Hp)

2 Cargadora 1 Minimo 170 Hp

3 Excavadora sobre orugas 1 Minimo 140 Hp

4 Excavadora sobre orugas 1 Minimo 128 Hp

5 Equipo de campo para montaje y 1

desmontaje de acero estructural
6 Grua Telescopica 1 Minimo 60 toneladas
de capacidad
7 Rodillo Vibratorio Liso 1 Minimo 107 Hp
8 Volqueta 1 Minimo 8 m3 (Minimo
210 Hp)

9 Tanquero de agua 1 Minimo 6000 litros
(Minimo 210 Hp)

10 Motoniveladora 1 Minimo 135 Hp

11 Camioneta 2 Minimo 4x4

g0n Mera N26-220 y Av, Orellana
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El personal técnico minimo, experiencia minima del personal técnico, equipo minimo,
metodologia y cronograma, serdn requisitos en los pliegos, pero no seran considerados
como un pardmetro de evaluacion de la oferta; no obstante, la entidad contratante
debera requerir al oferente, que en su oferta detalle el personal técnico minimo, la
experiencia del personal técnico minimo, equipo minimo asignado al proyecto, la
metodologia y cronograma de ejecucién de la obra y un compromiso de cumplimiento
de dichos parametros en la ejecucién contractual de la obra, a través de un formulario
de compromiso y sus anexos.

Para garantizar el cumplimiento de estos parametros en la ejecucién contractual, una
vez suscrito el contrato y previo a la autorizacién de inicio de la obra, el contratista
deberd entregar al fiscalizador para su revisibn y posterior aprobacion del
administrador del contrato, los documentos que sustenten el compromiso presentado
en la oferta.

En caso de que el contratista no cumpla con lo previsto por la entidad contratante, se
procedera a declararlo como contratista incumplido.

Los equipos ofertados podran tener una antigiiedad méxima a su vida util, considerada
para maquinarias y equipos igual o menor a los tltimos diez (10) afios.

Si bien en el presente acapite se detalla el equipo minimo que el oferente debe cumplir
como requisito minimo calificar en este procedimiento, en la etapa contractual debera
colocar todo el equipo necesario y suficiente para el cabal y oportuno cumplimiento de
los trabajos conforme el cronograma vigente.

La incorporacién y retiro del equipo minimo estara en funcién del cronograma de
ejecucién de obra ofertado por el contratista.

La fiscalizacién verificard la presencia y permanencia de los equipos en el nimero
requerido y de acuerdo al cronograma de utilizaciéon de equipos propuesto en la oferta
del contratista, para lo cual el oferente debera presentar con su oferta el “Cronograma
de Utilizacion del Equipo minimo”.

Se permitira la internacion temporal de las maquinarias y equipos, de requerirse. Para
contratistas extranjeros, los tramites de internacion corresponderan al contratista y por
ningun concepto derivara en un costo adicional al valor contractual o tramite obligatorio
por parte del MTOP. No se aceptara la determinacién de caso fortuito o fuerza mayor,
por la demora o tramitacién de la internacién de la maquinaria y equipos.

Para garantizar el cumplimiento de estos parametros en la ejecuciéon contractual, una
vez suscrito el contrato y previo a la autorizacion de inicio de la obra, el contratista
deberd entregar al fiscalizador para su revisibn y posterior aprobaciéon del
administrador del contrato, los documentos que sustenten el compromiso presentado
en la oferta.
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Los oferentes para acreditar la propiedad o disponibilidad de los equipos e
instrumentos deberan presentar lo siguiente:

1. Copia de la factura de ser propietario o compromiso de alquiler con su
respectiva copia de factura. O en general cualquier forma de disponibilidad del
equipo. (En caso de compra de equipo usado adjuntar copia de la factura). En el
caso de que no se indique el requerimiento solicitado en la factura
obligatoriamente se anexard un documento donde se especifique las
caracteristicas del equipo.

2. En caso de que el equipo e instrumentos sean de propiedad del oferente,
presentara la factura, o el titulo de propiedad, o similar en el extranjero,
emitido por la casa comercial vendedora del articulo; en el caso de los
vehiculos, obligatoriamente debera adjuntar la matricula vigente a la ejecuciéon
del contrato, o similar en el extranjero. Para el equipo caminero y maquinaria
pesada, debera contar con el titulo de propiedad, contrato de arrendamiento en
el que se detalle la maquinaria y adjuntar la matricula vigente a la ejecucion del
contrato, conforme lo determinado en el Acuerdo Nro. 079 de 21 de octubre de
2011, emitido por el MTOP.

3. Durante la ejecuciéon del contrato de obras, el contratista debera
mantener el equipo ofertado en dptimas condiciones de operacién, lo cual sera
verificado por la fiscalizacién del proyecto.

4. La lista de Equipo Minimo no incluye equipo o herramienta menor tales
como: SOPLETES, EQUIPO DE SEGURIDAD ELECTRICO, EQUIPO DE SEGURIDAD
INDUSTRIAL, TALADROS, AMOLADORAS, CORTADORA DE TUBOS, ENTRE
OTROS), que es obligacion del contratista disponer para el proceso
constructivo.

12.1.3. PERSONAL TECNICO MINIMO:

y Obras Publicas

Nro.

FUNCION

INSTRUMENTO: PORCENTAJE

NIVEL DE TITULACION CANTI- DE DE

ESTUDIO ACADEMICA DAD

VERIFICACION PARTICIPACION
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1. Copia del
Titulo.
Titulo 2. Copia del
N’IF\EEI‘.{[? EgN Universitfalrio registro en el
TITULO Tercer Nivel SENESCYT o
en Ingenieria Titulo
' (Experiencia CiYil osu equivalente
1 Superintendente laboral equ1vellente para 100%
de Obra minimo 15 | Para titulos extranjeros;
afios obtenidqs en aposti!lado y/o
contado el e%terlor. cgr.tlﬁcado
desde titulo .Tltulo emltldo.por la
3er nivel) registrado en autoridad
el SENESCYT competente de
cada pafs segin
corresponda
1. Copia del
Titulo Titulo.
TERCER  Universitario 2 ??"a ddl
NIVEL CON = Tercer Nivel SENESCYT o
TITULO  en Ingenieria ,
Civil Titulo
Ingeniero (Experiencia osu equivalente
2 Residente de laboral equivalente extrra)l?ll]?:rOS' 100%
Obra minimo 10 = para titulos . ’
afios obtenidos en apostl!lado y/o
contados | el exterior. ce.r.t1ﬁcado
desde titulo Titulo emlt‘lcdo.go; la
3er nivel) registrado en corilup;):elzn?e de
el SENESCYT cada pais segun
corresponda

Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana
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Titulo
Universitario
de Tercer 1. Copia del
Nivel en Titulo.
CUARTO Ingenieria 2. Copia del
Civil o registro en el
NITVIFF%JESN equivalente y SENESCYT o
Titulo Titulo
(Experiencia Universitario equivalente
Especialista p de Cuarto para
P laboral . . 60%
Geotécnico minimo 10 Nivel en extranjeros;
O Geotecnia o apostillado y/o
contados su certificado
desde titulo equivalente emitido por la
. para titulos autoridad
3er nivel)
obtenidos en competente de
el exterior. cada pais segin
Titulos corresponda
registrados
en SENESCYT
1. Copia del
Titulo Titulo.
TERCER  Universitario rﬁ' (i:s('g‘)cl)ae(rlleil
NIVEL CON = Tercer Nivel SENESCYT o
TITULO  en Geologia o Titulo
Ingenieria en equivalente
. (Experiencia Geologia o su 4
Ingeniero . para
f laboral equivalente . 20%
Geologo . . extranjeros;
minimo 10 = para titulos .
~ ) apostillado y/o
afios obtenidos en certificado
contado el exterior. emitido por la
desde titulo Titulo au toriga d
3er nivel) registrado en
ol SENESCYT competente de
cada pais segun
corresponda
Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana
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Ingeniero
Ambiental*

(* En general el

perfil del

profesional

Ingeniero

Ambiental, . sera Titulo

un  Ingeniero/a . o

Ambiental o Universitario

Ingeniero/a en Tercer N_lv‘%l

Gestién en Ingenieria

Ambiental 0 Ambiental o 1. Copia del

Ingeniero/a  en Ingenieria en o

. . Titulo.
Manejo y Gestion 2. Copia del
Conservacion del TERCER = Ambiental o - istlr’o el
Medio Ambiente o NIVEL CON  Ingenieria en &
Ingeniero/a  en' TITULO | Manejoy SENESCYT o

i i > Titul
Medio Ampleilteto Conservacién . Uii;E;ll:nte
Isal;ra equw;’tillloz (Experiencia; del Medio q para

i 0
obtenidos en el l,alE)oral10 IAmbl.ente 0 extranjeros; 100%
exterior, de Minimo ngeniera en 1
conformidad a la anos Medio ap(?;t_;;i(:j};/o
formacién contados @ Ambiente o "

L . emitido por la
académica desde titulo su utoridad
avalada por el 3ernivel) equivalente d
Ministerio del para titulos compet,ente ,e
Ambiente, Agua y obtenidos en cada pais segin
Transicién el exterior corresponda
Ecolégica 0 . '
similar, quienes _Tltug)
estén acreditados registrado en
para realizar SENESCYT
estudios de
impacto
ambiental,
supervision,
seguimiento y
monitoreo de
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Titulo
Universitario
de Tercer
NIVEI. er} 1. Copia del
Ingenierla Titulo.
Civil o .
CUARTO equivalentey rig?si?cl)ae(rlleél
NIVEL CON Titulo SENESCYT o
TITULO  Universitario Titulo
. Lo de . Cuarto equivalente
Ingeniero (Experiencia.  Nivel en
Hidrolégicoy/o laboral Ingenieria para ) 50%
Hidraulico minimo 10 = Hidraulica extr.an]eros,
o apostillado y/o
anos . y/o . certificado
contados | Hidrologia "
desde titulo osu emltldo.gocrl la
3ernivel) ' equivalente co;u};cgselnie de
pemielen | capisest
el exterior. corresponda
Titulos
registrados
en SENESCYT
Titulo
Universitario
de.Tercer 1. Copia del
Nivel en Titulo.
Ing.en.ieria 2. Copia del
CUARTO (.:Ml © registro en el
NIVEL CON  equivalente y SENESCYT o
TITULO Titulo Titulo
Universitario :
(Experiencia; de Cuarto equivalente
Ingeniero Vial laboral Nivel en para ) 50%
minimo 10 = Transito y/o extrf'm] eros;
~ , apostillado y/o
anos Viasy/o certificado
contados  Vialidad, o su -
desde titulo | equivalente emltldO.pOI‘ la
3ernivel) | para titulos autoridad
btenidos en competente de
Oel exterior cada pais segun
Titulos corresponda
registrados
en SENESCYT
Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana
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1. Copia del
Titulo Titulo.
TERCER  Universitario rf:. (i:s(ifcl)ae(:leél
NIVEL CON Tercer Nivel &
o SENESCYT o
TITULO  enIngenieria .
Civil Titulo
Especialista en (Experiencia osu equ“:i‘lae e
8 p Costos laboral equivalente extrzn'erOS' 25%
minimo 10 = para titulos apostill ; do }o
afos obtenidos en pce tifica d}(:
contados el exterior. emitido por la
desde titulo Titulo P
. . autoridad
3ernivel) registrado en
SENESCYT competente de
cada pafs segin
corresponda
Titulo
Universitario
de Tercer 1. Copia del
Nivel en Titulo.
CUARTO Ingenieria 2. Copia del
Civilo registro en el
N!I“/I]’%‘%JEE))N equivalente y SENESCYT o
Titulo Titulo
. . Universitario equivalente
. (Experiencia
Ingeniero de Cuarto para
9 laboral . . 85%
Estructural minimo 10 Nivel en extranjeros;
afios Estructuras o apostillado y/o
contados su certificado
desde titulo equivalente emitido por la
3er nivel) para titulos autoridad
obtenidos en competente de
el exterior. cada pais segin
Titulos corresponda
registrados
en SENESCYT
Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana
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Titulo
Universitario
de Tercer
Nivel en
Ingenieria en
Seguridad y
Salud
Ocupacional
o0 Ambiental
o Civil o 1. Copia del
Industrial o Titulo.
CUARTO Mec,a'mica y 2. Qopia del
NIVEL CON .Tltul.o . registro en el
TITULO Universitario SENESCYT o
de Cuarto Titulo
Ingeniero (Experiencia Nivel en equivalente
Seguridad y Seguridad y para
10 laboral . 100%
Salud . Salud extranjeros;
Ocupacional finimo 10 Ocupacional, apostillado y/o
anos y contar con certificado
contados "
desde titulo _una ., emltldo.por la
3er nivel) Certificacion autoridad
en Seguridad competente de
Industrial cada pais segin
y/o Salud corresponda
Ocupacional,
osu
equivalente
para titulos
obtenidos en
el exterior.
Titulos
registrados
en SENESCYT
Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana
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Relacionador
Social** 1. Copia del
(** En general el Titulo 2 gcl)trl)?:ael
perfil del TERCER  Universitario re;gis 10 en el
profesional NIVEL CON  de Tercer SENESCYT o
Relacionador TITULO Nivel en .
Social, serd un Sociologia o 'I:ltulo
Sociélogo o su  (Experiencia su equivalente
11 equivalentepara = jahoeal  equivalente 1 para 100%
titulos obtenidos o itul extranjeros;
en el exterior, L IWMO 10 para jatu 0s apostillado y/o
e s obedonen Vg
scadémica, quien | desde titulo  Titulo emitido pora
sera encargado de 3er nivel registrado en
las relacio%les del ) S%,INESCYT compet’ente (%e
contratista con la cada pais segun
comunidad y corresponda
viceversa.)
Titulo
Universitario
de Tercer
Nivel en 1. Copia del
Ingenieria Titulo.
CUARTO Civlil 0 2. Qopia del1
equivalente y registro en e
NITVI]’EF%IEE))N Titulo SENESCYT o
Universitario Titulo
.. de Cuarto equivalente
Especialista en (Experiencia Nivel en para
12 . laboral . 1 . 20%
Pavimentos minimo 10 Geotecnia extrfam]eros;
afios .y/ 0 apostl!lado y/o
contados Pavimentos cgrpﬁcado
desde titulo . su emltldo.por la
3er nivel) equivalente autoridad
para titulos competente de
obtenidos en cada pais segin
el exterior. corresponda
Titulos
registrados
en SENESCYT
Direcelon: Juan Leon Mera N26-220 y Av. Orellana
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Para acreditar el personal técnico minimo, por cada uno de ellos se debera presentar:

1. Hoja de vida

2. Copia simple del registro de titulos en el SENESCYT.

3. Titulo equivalente para extranjeros; apostillado y/o certificado emitido por la
autoridad competente de cada pais segin corresponda.

4. Certificados de experiencia laboral.

Los oferentes deberan identificar en su oferta los nombres completos y nimero de
cédula del personal propuesto de manera que se pueda verificar en las bases de datos de
las instituciones que conforman el Sistema Nacional de Registros de Datos Publicos.

El personal técnico minimo, experiencia minima del personal técnico, equipo minimo,
metodologia y cronograma, serdn requisitos en los pliegos, pero no seran considerados
como un pardmetro de evaluaciéon de la oferta; no obstante, la entidad contratante
debera requerir al oferente, que en su oferta detalle el personal técnico minimo, la
experiencia del personal técnico minimo, equipo minimo asignado al proyecto, la
metodologia y cronograma de ejecucién de la obra y un compromiso de cumplimiento
de dichos parametros en la ejecuciéon contractual de la obra, a través de un formulario
de compromiso y sus anexos.

Para garantizar el cumplimiento de estos pardmetros en la ejecucién contractual, una
vez suscrito el contrato y previo a la autorizacién de inicio de la obra, el contratista
deberda entregar al fiscalizador para su revisibn y posterior aprobacion del
administrador del contrato, los documentos que sustenten el compromiso presentado
en la oferta.

En caso de que el contratista no cumpla con lo previsto por la entidad contratante, se
procederd a declararlo como contratista incumplido

12.1.4. EXPERIENCIA MINIMA DEL PERSONAL TECNICO:
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Funcion

SUPERINTENDENTE DE OBRA

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como, Contratista o
Subcontratista o Superintendente, en los ultimos diez (10)
afios, en minimo un (1) contrato finalizado de proyectos
viales cuyos montos ejecutados sumados sean minimo de
Dieciocho Millones Ciento Cuarenta y Seis Mil Trescientos
Veinte y Tres dolares de los Estados Unidos de América con
71/100 (18.146.323,71) sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del
Superintendente de Obra para la sumatoria del monto total
requerido es de Nueve Millones Setenta y Tres Mil Ciento
Sesenta y Un ddlares de los Estados Unidos de América con
81/100 (USD. 9.073.161.81) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los parametros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al cincuenta por ciento (50%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$9.073.161.81 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$18.146.323,71 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la seccién Notas de este item.

Utrecclon: Juan Leon Mera N26-220 y Av, Orellana
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Funcion

INGENIERO RESIDENTE DE OBRA

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como, Contratista o
Subcontratista o Superintendente o Residente, en los
dltimos diez (10) afios, en minimo un (1) contrato
finalizado de proyectos viales cuyos montos ejecutados
sumados sean minimo de Diez Millones Ochocientos
Ochenta y Siete Mil Setecientos Noventa y Cuatro de los
Estados Unidos de América con 23/100 (10.887.794,23) sin
incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del Ingeniero
Residente de Obra para la sumatoria del monto total
requerido es de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil
Setecientos Setenta y Cuatro ddlares de los Estados Unidos
de América con 57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los parametros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al treinta por ciento (30%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$10.887.794,23 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la seccién Notas de este item.
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Funcion

ESPECIALISTA GEOTECNICO

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Especialista y/o
Ingeniero Geotécnico, en los ultimos diez (10) afios, en
minimo un (1) contrato finalizado de proyectos viales cuyos
montos ejecutados sumados sean minimo de Diez Millones
Ochocientos Ochenta y Siete Mil Setecientos Noventa y
Cuatro de los Estados Unidos de América con 23/100
(10.887.794,23) sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del
Especialista Geotécnico para la sumatoria del monto total
requerido es de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil
Setecientos Setenta y Cuatro ddlares de los Estados Unidos
de América con 57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignaciéon de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al treinta por ciento (30%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$10.887.794,23 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la seccién Notas de este item.
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Funcion

INGENIERO GEOLOGO

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Ingeniero
Geologo, en los ultimos diez (10) afios, en minimo un (1)
contrato finalizado de proyectos viales cuyos montos
ejecutados sumados sean minimo de Nueve Millones
Setenta y Tres Mil Ciento Sesenta y Uno délares de los
Estados Unidos de América con 86/100 (9.073.161,86) sin
incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del Ingeniero
Geodlogo para la sumatoria del monto total requerido es de
Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil Setecientos Setenta y
Cuatro doélares de los Estados Unidos de América con
57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco (25%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la secciéon Notas de este Item.
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Funcion

INGENIERO AMBIENTAL

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Ingeniero
Ambiental, en los Ultimos diez (10) afios, en minimo un (1)
contrato finalizado de proyectos civiles cuyos montos
ejecutados sumados sean minimo de Nueve Millones
Setenta y Tres Mil Ciento Sesenta y Uno doélares de los
Estados Unidos de América con 86/100 (9.073.161,86) sin
incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del Ingeniero
Ambiental para la sumatoria del monto total requerido es
de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil Setecientos Setenta y
Cuatro doélares de los Estados Unidos de América con
57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco por ciento
(25%) del monto de su participaciéon del presupuesto
referencial del procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la secciéon Notas de este Item.
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Funcion

INGENIERO HIDROLOGICO Y/0 HIDRAULICO

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Ingeniero
Hidrolégico y/o Hidraulico, en los dltimos diez (10) afios,
en minimo un (1) contrato finalizado de proyectos viales
cuyos montos ejecutados sumados sean minimo de Nueve
Millones Setenta y Tres Mil Ciento Sesenta y Uno délares de
los Estados Unidos de América con 86/100 (9.073.161,86)
sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del Ingeniero
Hidroldégico y/o Hidraulico para la sumatoria del monto
total requerido es de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil
Setecientos Setenta y Cuatro ddélares de los Estados Unidos
de America con 57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco (25%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la secciéon Notas de este Item.
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Funcion

INGENIERO VIAL

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Ingeniero Vial, en
los ultimos diez (10) afios, en minimo un (1) contrato
finalizado de proyectos viales cuyos montos ejecutados
sumados sean minimo de Nueve Millones Setenta y Tres Mil
Ciento Sesenta y Uno dolares de los Estados Unidos de
Ameérica con 86/100 (9.073.161,86) sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del Ingeniero
Vial para la sumatoria del monto total requerido es de Seis
Millones Cuarenta y Ocho Mil Setecientos Setenta y Cuatro
doélares de los Estados Unidos de América con 57/100 (USD.
6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco por ciento
(25%) del monto de su participaciéon del presupuesto
referencial del procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la seccién Notas de este item.
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Funcion

ESPECIALISTA EN COSTOS

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Especialista y/o
Ingeniero en Costos o Presupuestos o cargos similares, en
los ultimos diez (10) afios, en minimo un (1) contrato
finalizado de proyectos civiles cuyos montos ejecutados
sumados sean minimo de Nueve Millones Setenta y Tres Mil
Ciento Sesenta y Uno dolares de los Estados Unidos de
América con 86/100 (9.073.161,86) sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del
Especialista en Costos para la sumatoria del monto total
requerido es de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil
Setecientos Setenta y Cuatro délares de los Estados Unidos
de América con 57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco (25%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la secciéon Notas de este Item.
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Funcion

INGENIERO ESTRUCTURAL

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Ingeniero
Estructural, en los dltimos diez (10) afios, en minimo un (1)
contrato finalizado de proyectos viales cuyos montos
ejecutados sumados sean minimo de Diez Millones
Ochocientos Ochenta y Siete Mil Setecientos Noventa y
Cuatro de los Estados Unidos de América con 23/100
(10.887.794,23) sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del Ingeniero
Estructural para la sumatoria del monto total requerido es
de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil Setecientos Setenta y
Cuatro doélares de los Estados Unidos de América con
57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al treinta por ciento (30%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57sin incluir IVA minimo cada proyecto
$10.887.794,23sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la secciéon Notas de este Item.
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Funcion

INGENIERO SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Ingeniero
Seguridad y Salud Ocupacional, en los tultimos diez (10)
afios, en minimo un (1) contrato finalizado de proyectos
civiles cuyos montos ejecutados sumados sean minimo de
Nueve Millones Setenta y Tres Mil Ciento Sesenta y Uno
do6lares de los Estados Unidos de América con 86/100
(9.073.161,86) sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del Ingeniero
Seguridad y Salud Ocupacional para la sumatoria del monto
total requerido es de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil
Setecientos Setenta y Cuatro doélares de los Estados Unidos
de América con 57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco (25%) del
monto de su participacion del presupuesto referencial del
procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la secciéon Notas de este Item.
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Funcion

RELACIONADOR SOCIAL

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Relacionador
Social, en los ultimos diez (10) afios, en minimo un (1)
contrato finalizado de proyectos civiles cuyos montos
ejecutados sumados sean minimo de Nueve Millones
Setenta y Tres Mil Ciento Sesenta y Uno doélares de los
Estados Unidos de América con 86/100 (9.073.161,86) sin
incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del
Relacionador Social para la sumatoria del monto total
requerido es de Seis Millones Cuarenta y Ocho Mil
Setecientos Setenta y Cuatro ddélares de los Estados Unidos
de América con 57/100 (USD. 6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los pardmetros solicitados para la
asignacion de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de
Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco por ciento
(25%) del monto de su participaciéon del presupuesto
referencial del procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento de
verificacion

Referirse a la secciéon Notas de este Item.
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Funcion

ESPECIALISTA EN PAVIMENTOS

Descripcion:

Se considerara Experiencia Especifica Minima al profesional
que acredite haber ejercido el cargo como Especialista y/o
Ingeniero en Pavimentos, en los dltimos diez (10) afios, en
minimo un (1) contrato finalizado de proyectos viales cuyos
montos ejecutados sumados sean minimo de Nueve
Millones Setenta y Tres Mil Ciento Sesenta y Uno délares de
los Estados Unidos de América con 86/100 (9.073.161,86)
sin incluir IVA.

El monto minimo aceptado por cada contrato ejecutado
presentado como Experiencia General Minima del
Especialista Geotécnico y/o Pavimentos para la sumatoria
del monto total requerido es de Seis Millones Cuarenta y
Ocho Mil Setecientos Setenta y Cuatro doélares de los
Estados Unidos de América con 57/100 (USD.
6.048.774,57) sin incluir IVA.

De presentarse mas de un contrato, se tomara en cuenta los
que cumplan con los parametros solicitados para la
asignaciéon de cumplimiento de este acapite.

Tiempo:

Ultimos diez (10) afios

Numero de

Proyectos/Documentos:

Al menos 1 certificado o varios en originales o copias
simples que individualmente o sumados deberan acreditar
un monto igual o superior al veinte y cinco por ciento
(25%) del monto de su participacion del presupuesto
referencial del procedimiento de contratacion.

Montos de Proyectos:

$ 6.048.774,57 sin incluir IVA minimo cada proyecto
$9.073.161,86 sin incluir IVA minimo total proyectos

Instrumento
verificacion

de

Referirse a la seccién Notas de este item.

Si el personal técnico participé previamente en calidad de contratista debera presentar
certificados emitidos por una autoridad de la entidad contratante hasta un nivel de
Director o su equivalente, estos deberan contener la siguiente informacién: objeto,
cargo especifico realizado en el proyecto, monto contractual, plazo, fecha de ejecucion,
tiempo de participacion en ella proyecto y fecha de emisidn.

Si el personal técnico estuvo en relacion de dependencia debera presentar certificados
emitidos por una autoridad de la entidad contratante hasta un nivel de Representante
Legal, Director o su equivalente, estos certificados deberan contener la siguiente
informacién: objeto del proyecto, cargo especifico realizado en el proyecto, monto
contractual, plazo, fecha de ejecucidn, tiempo de participacion en el proyecto y fecha de

emision.
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Si el personal técnico estuvo con contrato de servicios civiles (prestacion de servicios)
debera presentar facturas, electrénicas o fisicas, debidamente autorizadas por el SRI, en
cuyo caso, se debera especificar claramente: la fecha de contratacidn, detalle del servicio
prestado y su monto de contratacion sin contemplar IVA. De no especificarse toda la
informacién requerida en la factura, el oferente, adicionalmente, debera presentar un
certificado que avale el cumplimiento.

El personal técnico minimo, experiencia minima del personal técnico, equipo minimo,
metodologia y cronograma, serdn requisitos en los pliegos, pero no seran considerados
como un parametro de evaluaciéon de la oferta; no obstante, la entidad contratante
debera requerir al oferente, que en su oferta detalle el personal técnico minimo, la
experiencia del personal técnico minimo, equipo minimo asignado al proyecto, la
metodologia y cronograma de ejecucion de la obra y un compromiso de cumplimiento
de dichos parametros en la ejecuciéon contractual de la obra, a través de un formulario
de compromiso y sus anexos.

Para garantizar el cumplimiento de estos pardmetros en la ejecucién contractual, una
vez suscrito el contrato y previo a la autorizaciéon de inicio de la obra, el contratista
deberd entregar al fiscalizador para su revisibn y posterior aprobacion del
administrador del contrato, los documentos que sustenten el compromiso presentado
en la oferta.

En caso de que el contratista no cumpla con lo previsto por la entidad contratante, se
procedera a declararlo como contratista incumplido.

Notas:

Para el sector publico presentara:

a) Una copia de las actas de entrega recepcion provisional o actas de entrega
recepcion definitiva o su equivalente para el pais de origen de oferta.

b) Certificados emitidos por la entidad contratante, donde, deberan incluir la
siguiente informacion:

Nombre del Contratante y contratista

Objeto del proyecto u objeto de contratacidn.
Monto contratado y monto ejecutado
Nombre y apellido

Funciones ejercidas

Tiempo de participacién

Fecha de inicio y terminacién del proyecto

c) En el caso de prestacion de servicios profesionales adjuntar la factura de
prestacion de servicios profesionales.

d) En caso de relacion de dependencia adjuntar el mecanizado del IESS en el
tiempo de intervencién de la obra o su equivalente para el pais de origen
extranjero de ejecucion de los trabajos.

e) No se aceptaran certificados emitidos por el contratista o autocertificaciones.
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Para el sector privado presentara:

a) Copias de los contratos.
b) Actas de entrega recepcion de la obra.
c) Certificados emitidos por el Contratista, donde, deberan incluir la siguiente

informacién:

Nombre del Contratante y contratista
Objeto del proyecto

Monto contratado y monto ejecutado
Nombre y apellido

Funciones ejercidas

Tiempo de participacion

Fecha de inicio y terminacidn del proyecto

d) En el caso de prestacién de servicios profesionales adjuntar la factura de
prestacion de servicios profesionales.

e) En caso de relacion de dependencia adjuntar el mecanizado del IESS en el
tiempo de intervencién de la obra o su equivalente para el pais de origen
extranjero de ejecucion de los trabajos.

f) No se aceptaran autocertificaciones.

12.1.5. EXPERIENCIA GENERAL Y ESPECIFICA MINIMA:

Tipo

Experiencia General

Descripcion

Se considera la Experiencia General Minima del Oferente, a
aquel que acredite haber ejecutado como minimo un (1)
contrato finalizado de obras de construccion de
infraestructura vial, se aceptaran un numero indeterminado
de contratos ejecutados, para justificar el monto minimo

Experiencia Adquirida
en los ultimos

10 afios previos a la publicacion del procedimiento de
contratacion

Numero de proyectos
similares

Al menos 1

Valor del monto
minimo:

Veinte y Siete Millones Doscientos Diecinueve Mil
Cuatrocientos Ochenta y Cinco ddlares de los Estados Unidos
de América con 57/100 (USD. 27.219.485,57) sin incluir IVA

Permite alcanzar el
Monto Minimo a
través de la sumatoria
del presupuesto de los
contratos

SI

Contratos Permitidos

Al menos 1

Monto Minimo por
Contrato:

Trece Millones Seiscientos Nueve Mil Setecientos Cuarenta y
Dos doélares de los Estados Unidos de América con 79/100
(USD. 13.609.742,79 ) sin incluir IVA.
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Fuente o medio de

Referirse a la seccién Notas de este [tem.

verificacion:

Tipo Experiencia Especifica

Descripcion Se considerara Experiencia Especifica Minima del Oferente, a
aquel que acredite haber ejecutado como minimo un (1)
contrato finalizado en construccién de intercambiadores y/o
pasos a desnivel y/o distribuidores de trafico y/o puentes
vehiculares de hormigén y/o metalicos (con longitud total
minima de 150m con vanos iguales o mayores a 30m).

Experiencia Adquirida | 10 afios previos a la publicacién del procedimiento de

en los altimos

contratacion

Nuamero de proyectos
similares

Al menos 1

Valor del monto
minimo:

Veinte y Un Millones Setecientos Setenta y Cinco Mil
Quinientos Ochenta y Ocho délares de los Estados Unidos de
América con 45/100 (USD. 21.775.588,45) sin incluir IVA

Permite alcanzar el
Monto Minimo a
través de la sumatoria
del presupuesto de los
contratos

SI

Contratos Permitidos

Al menos 1

Monto Minimo por
Contrato:

Diez Millones Ochocientos Ochenta y Siete Mil Setecientos
Noventa y Cuatro con 23/100 (USD. 10.887.794,23) sin
incluir [VA.

Fuente o medio de
verificacion:

Referirse a la seccién Notas de este Item.

Notas:

El oferente debera probar su experiencia adjuntando:

Para el sector publico:

1. Copia del contrato de la obra ejecutada.

2. Actas de entrega recepcion definitiva.

3. En caso de no contar con el acta de entrega recepcién definitiva, podra presentar
el acta de entrega recepcidén provisional dentro del plazo de los 6 meses al
tiempo estimado para la suscripcion del acta definitiva.

Para el sector privado:

1. Copia del contrato de la obra ejecutada.
2. Actas de entrega recepcion de la obra.
3. Copia de las facturas con su respectiva retencidn del Impuesto a la Renta.
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Para el caso de subcontratistas

La experiencia adquirida en calidad de subcontratista sera reconocida y aceptada por la
Entidad contratante.

1. Copia de autorizacién para subcontratar por parte de la entidad contratante, en
la cual, se pueda verificar la participacién del subcontratista en el proyecto.

2. Copia del contrato de la subcontratacion de obra ejecutada.

3. Copias de facturas con su respectiva retencién del Impuesto a la Renta.

No se aceptara experiencia adquirida como Administrador del contrato o Fiscalizador de
obra o supervisor de obra o director de un contrato en calidad de servidor publico.

Si con la presentacién de un contrato o instrumento que acredite la experiencia minima
especifica, el proveedor cumpliere el monto minimo solicitado para la experiencia
minima general, este contrato o instrumento serd considerado como valido para
acreditar los dos tipos de experiencias.

El cumplimiento de la experiencia general o especifica, no estd determinado en el
numero de contratos, sino en el cumplimiento del monto de la experiencia general o
especifica minima requerida.

12.1.6. METODOLOGIA DE EJECUCION:

Los oferentes deberan presentar la metodologia de ejecucion de los trabajos, misma que
debera guardar relacion con: el plazo propuesto, el valor de la oferta, y la secuencia de
actividades para verificar su cumplimiento. La metodologia de ejecucién serd analizada
tomando en consideracién la secuencia logica de las actividades propuestas. La
programacion se debera realizar sobre la base de los avances.

Las actividades a ejecutarse por el Contratistas se desarrollardn acorde las fases de
intervencion establecidas en los “ESTUDIOS DE PREFACTIBILIDAD, FACTIBILIDAD,
IMPACTOS AMBIENTALES E INGENIERIA DEFINITIVOS PARA LA SOLUCION DE LOS
CONFLICTOS DE MOVILIDAD DE LA AUTOPISTA CUENCA - AZOGUES - BIBLIAN,
UBICADOS EN LAS PROVINCIAS DE AZUAY Y CANAR.” Distribuidor Monay - Iess.
Volumen II. TOMO III. CAPITULO V DESCRIPCION GENERAL DEL PROCESO
CONSTRUCTIVO, para verificar su cumplimiento, su contenido debera constar con una
descripcion de las siguientes fases:

1) Fase Preparatoria: Construcciéon de ampliaciones

2) Fase Constructiva de Cimentaciones Profundas y elementos de Infraestructura
3) Fase Constructiva de Superestructura

4) Fase Constructiva de Accesos y Obras de Cierre.

Para la fase de control y supervision se ejecutaran los ensayos periddicos de los materiales
para asegurar que cumplan con los estandares establecidos.
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El contratista que resulte adjudicado debera efectuar en conjunto con su equipo de trabajo
y la fiscalizacidn, la revisién a detalle de todos los planos y especificaciones técnicas del
proyecto para asegurarse de que todo esta claro y conforme a los requisitos.

Previo a la ejecucion del contrato, el contratista procedera a la instalacion del campamento
de obra para el almacenamiento de materiales, oficinas para el personal técnico, zonas de
descanso para los trabajadores y areas de seguridad. Asi como el traslado al sitio la
magquinaria pesada, equipos topograficos y herramientas necesarias para la ejecucion de la
obra.

Si es necesario realizar ajustes en el disefio o cronograma, se documentard y justificara
cualquier cambio, previo la aprobacion por parte del fiscalizador y supervisor de la obra.

Se realizard una evaluacién del impacto de cualquier cambio en los plazos y costos del
proyecto para asegurar que el plan de ejecucién no se vea afectado.

El contratista entregard toda la documentacién de la obra (planos conforme a obra,
pruebas de materiales, etc.) previo la recepcion provisional de la obra.

El proponente no reproducira las especificaciones técnicas de la obra para describir la
metodologia que propone usar, de ser este el caso, sera descalificada la oferta.

La recepcion definitiva se ejecutara una vez que se haya corregidos todos los defectos que
pudieren existir.

12.1.7. CRONOGRAMA DE EJECUCION:

El cronograma valorado de trabajos, mismo que deberd guardar relaciéon con: el plazo
propuesto, el valor de la oferta, y la secuencia de actividades. El Cronograma valorado sera
analizado tomando en consideracion la secuencia logica de las actividades propuestas. La
programacién debera realizar en base a avances.

Las actividades deberan estar suficientemente diferenciadas para permitir su adecuado
control y seguimiento. El cronograma valorado de trabajo se lo realizard mediante
diagrama de barras, en el que se indique el plazo total propuesto para la ejecucion de las
obras, presentacion del cronograma valorado por meses.

En los pliegos de este procedimiento seran requisitos: el personal técnico minimo,
experiencia minima del personal técnico, equipo minimo, metodologia y cronograma,
pero no seran considerados como un parametro de evaluacion de la oferta.

El oferente deberd presentar en su oferta un compromiso de cumplimiento de los
pardmetros mencionados en el inciso anterior, debidamente enunciados, a través de un

formulario de compromiso.

Para garantizar el cumplimiento de estos pardmetros en la ejecucién contractual, una
vez suscrito el contrato y previo a la autorizacién de inicio de la obra, el contratista
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deberd entregar al fiscalizador para su revisidbn y posterior aprobacion del
administrador del contrato, los documentos que sustenten el compromiso presentado
en la oferta.

En caso de que el contratista no cumpla con lo previsto por la entidad contratante, se
procederd a declararlo como contratista incumplido.

12.1.8. CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Se otorgara la asignacion de cumplimiento de este pardmetro al oferente que dé
cumplimiento expreso y puntual a las Especificaciones Técnicas solicitadas por el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

12.1.9. PATRIMONIO (PERSONAS JURIDICAS):

El Ministerio de Transporte y Obras Publicas verificara que el patrimonio del oferente sea
igual o superior a la relacién que determine con respecto del presupuesto referencial,
conforme las regulaciones expedidas por la Normativa Nacional. En el caso de oferentes
extranjeros, se consideraran los patrimonios de los ultimos tres (3) afios auditados.

Patrimonio minimo a cumplir: SEIS MILLONES CIEN MIL UNO DOSCIENTOS TRECE
Ddlares de los Estados Unidos de América con 30/100 ($ 6.101.213,30).

1. Para la verificacion del patrimonio se deberd presentar en la oferta la
declaracién del impuesto a la renta del ultimo ejercicio fiscal inmediatamente
anterior realizado ante el Servicio de Rentas Internas; o su similar para
oferentes extranjeros.

2. El patrimonio de un consorcio sera la suma de los patrimonios de los participes.

12.1.10. OTROS PARAMETROS RESUELTOS POR LA ENTIDAD:

Nro.  Descripcion Dimension Fuente o medio de verificacion
. r mpromi la plan
1 Planta de hormig6n 1 Carta Compromiso de la planta
Suministro

Carta Compromiso del Laboratorio
de contar con los equipos suficientes

2 Laboratorio 1 para la ejecucion de los ensayos
establecidos en las especificaciones
técnicas
3 Equipo piloteador 1 Carta Compromiso de disponibilidad
para fundiciones de los equipos
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12.2. ETAPA DE EVALUACION POR PUNTAJE

Solo las ofertas que cumplan con los requisitos minimos, seran objeto de la evaluacion
por puntaje, para la valoracion se observaran los siguientes criterios:

Parametro Valoracién
Experiencia general 10
Experiencia especifica 25
Otro(s) parametro(s) resuelto(s) por la 5
entidad para calificacion
Oferta econdmica 55
Subcontratacién 5

TOTAL | 100 puntos

12.2.1. EXPERIENCIA GENERAL:

No se otorgara puntaje a la experiencia general minima requerida, por ser de
cumplimiento obligatorio.

Para que la experiencia general presentada sea susceptible de calificaciéon por puntaje,
esta debera ser mayor a la establecida como requisito minimo

El valor total de la experiencia general solicitada adicional al requisito minimo que sera
puntuada, no podra superar el valor del presupuesto referencial del procedimiento de
contratacién multiplicado por un factor de 1,25.

Se otorgara el maximo puntaje a la o las ofertas que presenten como experiencia general
adicional el monto mas alto y, a las demas ofertas se asignara un puntaje directamente
proporcional.

12.2.2. EXPERIENCIA ESPECIFICA:

No se otorgara puntaje a la experiencia especifica minima requerida, por ser de
cumplimiento obligatorio.

Para que la experiencia especifica presentada sea susceptible de calificacién por puntaje,
esta debera ser mayor a la establecida como requisito minimo.

El valor total de la experiencia especifica solicitada adicional al requisito minimo que sera
puntuada, no podra superar el valor del presupuesto referencial del procedimiento de
contratacién multiplicado por un factor de 1,25.
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Se otorgara el maximo puntaje a la o las ofertas que presenten como experiencia especifica
adicional el monto mas alto y, a las demds ofertas se asignara un puntaje directamente

proporcional.
12.2.3. EXPERIENCIA DEL PERSONAL TECNICO:

El personal técnico minimo, experiencia minima del personal técnico, equipo minimo,
metodologia y cronograma, serdn requisitos en los pliegos, pero no seran considerados
como un parametro de evaluacion de la oferta; no obstante, la entidad contratante
debera requerir al oferente, que en su oferta detalle el personal técnico minimo, la
experiencia del personal técnico minimo, equipo minimo asignado al proyecto, la
metodologia y cronograma de ejecucion de la obra y un compromiso de cumplimiento
de dichos parametros en la ejecucion contractual de la obra, a través de un formulario
de compromiso y sus anexos.

Para garantizar el cumplimiento de estos parametros en la ejecucidon contractual, una
vez suscrito el contrato y previo a la autorizaciéon de inicio de la obra, el contratista
deberd entregar al fiscalizador para su revisibn y posterior aprobaciéon del
administrador del contrato, los documentos que sustenten el compromiso presentado
en la oferta.

En caso de que el contratista no cumpla con lo previsto por la entidad contratante, se
procederd a declararlo como contratista incumplido.

12.2.4. OTROS PARAMETROS RESUELTOS POR LA ENTIDAD PARA CALIFICACION:

Se calificara con la cantidad de 5 puntos a las ofertas que cumplan con los siguientes

requisitos:
s . </ Fuente o medio de
Nro. | Descripcion Dimension e .
verificacion
Se evaluard y verificard la | Presentacion del
Manual de Buenas | presentacion del Manual de | “Manual de Buenas
Practicas Ambientales | Buenas Practicas | Practicas Ambientales
1 enfocado al manejo del:| Ambientales enfocado al |enfocado al manejo
campamento, talleres, | manejo del: campamento, |del: campamento,
oficina, planta de asfalto y | talleres, oficina, planta de |talleres, oficina, planta
planta de hormigén. asfalto 'y planta de |de asfalto y planta de
hormigdn. hormigén .”

Las ofertas que presenten el Manual de Buenas Practicas Ambientales enfocado al manejo
del: campamento, talleres, oficina, planta de asfalto y planta de hormigoén, con el mayor
numero de propuestas y no repetidas o similares, obtendran la calificacién de 5 puntos, a
menor nimero de propuestas disminuira de manera proporcional el puntaje hasta llegar a
cero puntos, siendo de 0 puntos con 0 propuestas o la no presentaciéon de este Manual;

propuestas las cudles seran de estricto cumplimiento durante la ejecucion de
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contrato sino sera considerado como incumplimiento y se procedera conforme se

indica en el inciso de multas.

11.2.5. OFERTA ECONOMICA:

La calificacién sera en orden ascendente.
Se puntura la oferta mas baja con el valor maximo de cincuenta y cinco (55) puntos.

Las demas ofertas, seran puntuadas restando un (1) punto por cada posicién, respecto a
la oferta econémica mas baja.

La evaluacion de la oferta econémica se efectuara aplicando el “precio corregido” en
caso de que hubiera sido necesario establecerlo. El oferente presentara la tabla de
rubros, unidades, cantidades y precios y adjuntara el andlisis de precios unitarios
conforme los items correspondientes del formulario de oferta del pliego.

Se examinara la oferta econdmica a fin de verificar que no contenga errores aritméticos,
para lo cual se procedera como sigue:

1. Si hay diferencia entre el precio unitario consignado en un Formulario y el obtenido
en el analisis del mismo, prevalecera el del andlisis, debiéndose corregir la Tabla de
Cantidades y Precios.

2. Si hubiera errores aritméticos en las operaciones de los Formularios, para establecer
el valor de la propuesta, se corregiran tales errores, obteniéndose asi el "Valor
Corregido de la Propuesta”.

3. Cuando en las ofertas se detectare errores aritméticos relativos a los precios totales
previstos en la tabla de cantidades y precios o cantidades requeridas por el Ministerio
de Transporte y Obras Publicas, la Comisién Técnica efectuara la correccién aritmética
de la oferta.

En el caso de existir diferencias entre las unidades de medida o las cantidades
requeridas en el pliego y las ofertas, prevaleceran las establecidas en el pliego debiendo
realizarse la correccién respectiva.

Nota: En ningun caso la Comision Técnica modificara el precio unitario ofertado.

11.2.6. PORCENTAJE DE VALOR AGREGADO ECUATORIANO:

Conforme lo dispuesto en el numeral 2 de las Notas Generales de la Subseccién 7, que
consta en el Anexo XIX, del Titulo VI “Compras Publicas” del “Acuerdo Comercial entre la
Unién Europea y sus Estados Miembros, por una parte y Colombia y Pert por Otra”,
desde el 01 de enero de 2022, el porcentaje de Agregado Nacional para la desagregacion
tecnologia de los procedimientos de contratacién de obras cubierto por el referido
acuerdo sera 0 (cero).”
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11.2.7. SUBCONTRATACION:

Se otorgaran 5 puntos a aquellos participantes que propongan el mayor porcentaje de
subcontrataciéon con Micro o Pequefias Empresas o Actores de la Economia Popular y
Solidaria de la localidad en donde se ejecutara la obra, con un limite de hasta el treinta por
ciento (30%) respecto del valor de su oferta econémica.

13. INDICES FINANCIEROS

La situacién financiera del oferente se demostrara con la presentacién del formulario de
declaraciéon de impuesto a la renta del ejercicio fiscal inmediato anterior que fue
entregada al Servicio de Rentas Internas (SRI). En el caso de oferentes extranjeros, la
situacién financiera se demostrara con los estados financieros de los ultimos tres (3)
afios auditados.

El participante presentara la informacion requerida por la entidad contratante para los
indices financieros por ella solicitada, conforme el siguiente cuadro:

. INDICADOR
INDICE SOLICITADO OBSERVACIONES FORMULA
Indice de Indice d.e Activo Corriente >=1,00
. 1,00 Solvencia (mayor . .
solvencia . Pasivo Corriente
oiguala 1,0)
Indice de Indice de . Pasivo total <1,50
. 1,50 Endeudamiento . -
endeudamiento Patrimonio Neto
(menor a 1,50)
14. GARANTIAS

Se solicita que, en caso de presentar poélizas, estas deben estar debidamente respaldadas
por una reaseguradora con calificacion de riesgo no inferior a “A”, legalmente establecida
en el estado ecuatoriano.

En forma previa a la suscripcién del contrato, se deberdn presentar las garantias que se
detallan a continuacién:

13.1. Garantia de Fiel Cumplimiento.- El adjudicatario rendira esta garantia por un
monto equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del contrato, antes o al momento de
la firma del mismo para seguridad del cumplimiento del contrato, para responder por las
obligaciones que contrajeren a favor de terceros y para asegurar la debida ejecucion de la
obray la buena calidad de los materiales, asegurando con ello las reparaciones o cambios
de aquellas partes de la obra en la que se descubran defectos de construccion, mala
calidad o incumplimiento de las especificaciones, imputables al proveedor.
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Si la oferta econdmica adjudicada fuese inferior al presupuesto referencial en un
porcentaje igual o superior al diez por ciento (10%) de éste, la garantia de fiel
cumplimiento deberd incrementarse en un monto equivalente al veinte por ciento (20%)
de la diferencia entre el presupuesto referencial y la cuantia del contrato.

Con cargo a la garantia de fiel cumplimiento se podra efectivizar las sanciones (multas y
penalizaciones), determinadas en el contrato que le fueren impuestas al contratista.

13.2. La garantia de buen uso del anticipo. - Se rendira por un valor igual al anticipo
determinado y previsto en el presente proyecto, la que respalde el cien por ciento
(100%) del monto a recibir por este concepto, la que debera ser presentada previo a la
entrega del mismo.

El valor que por concepto de anticipo otorgue la Entidad Contratante, serd depositado
en una cuenta que el contratista aperturara en un banco estatal o privado, en el que el
Estado tenga participacién accionaria o de capital superior al cincuenta por ciento
(50%). El contratista, en forma previa a la suscripcién del contrato, debera presentar, un
certificado de la institucién bancaria o financiera en la que tenga a su disposiciéon una
cuenta activa en la cual seran depositados los valores correspondientes al anticipo, de
haber sido concedido.

El contratista debera autorizar expresamente en el contrato el levantamiento del sigilo
bancario de la cuenta en la que sera depositado el anticipo recibido. El administrador
del contrato verificara que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al
procedimiento de devengamiento del anticipo o ejecucién contractual.

El monto del anticipo entregado por la entidad sera devengado proporcionalmente de
las planillas de obras hasta la terminacion del plazo inicial determinado para esta etapa,
conforme al cronograma aprobado, que sera parte del contrato.

13.3 GARANTIA TECNICA:

El proveedor adjudicado, previo a la suscripcién del contrato, deberd entregar una
garantia técnica de al menos un (1) afio (doce 12 meses) contados a partir de la
suscripcion del Acta de Entrega recepcion definitiva por defectos de fabricaciéon de los
elementos instalados de:

e Seifializacidn: vertical y horizontal
e Jluminacion: postes, luminarias, proyectores, transformadores
e Telecomunicaciones: red de fibra 6ptica

Durante el plazo de la vigencia de la garantia, el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas, notificara las fallas de los elementos instalados; se notificard via correo
electréonico o documento oficial y el contratista debera reemplazar los bienes por
nuevos de las mismas caracteristicas, dentro de un plazo no mayor a cuarenta y ocho
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(48) horas contadas a partir de la notificacién realizada.

El proveedor adjudicado debera entregar el certificado de garantia de fabrica por un
afo.

Siendo asi, para el presente proceso, previo a la firma del contrato se debera presentar
la Garantia de Fiel Cumplimiento, Garantia por Anticipo y la Garantia Técnica.

13.4. Formas de Garantia:
Los contratistas podran rendir cualquiera de las siguientes garantias:

13.4.1. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un
banco o institucion financiera establecidos en el pais o por intermedio de ellos.

13.4.2. Fianza instrumentada en una péliza de seguros, incondicional e irrevocable, de
cobro inmediato, emitida por una compaiiia de seguros establecida en el pais.

13.4.3. Certificados de depdsito a plazo, emitidos por una institucion financiera
establecida en el pais, endosados por valor en garantia a la orden de la Entidad
Contratante y cuyo plazo de vigencia sea mayor al estimado para la ejecucién del
contrato.

Para hacer efectiva la garantia, la Entidad Contratante tendrd preferencia sobre
cualquier otro acreedor, sea cual fuere la naturaleza del mismo y el titulo en que se
funde su pretension.

Las garantias otorgadas por bancos o instituciones financieras y las pélizas de seguros,
no admitiran clausula alguna que establezca tramite administrativo previo, bastando
para su ejecucion, el requerimiento por escrito de la entidad beneficiaria de la garantia.
Cualquier clausula en contrario, se entendera como no escrita. En caso de
incumplimiento, el banco, la institucion financiera o la compania aseguradora, sera
inhabilitada en el Sistema Nacional de Contrataciéon Publica por el organismo
responsable, hasta el cumplimiento de su obligacién. En caso de reincidencia sera
inhabilitada por dos (2) afios para oferentes nacionales.

En caso que la Garantia sea emitida por una Cooperativa de Ahorro y Crédito, se
aceptaran unicamente si la Cooperativa cuenta con las autorizaciones y permisos
emitidos por la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria para esta actividad.

13.5. Devolucién de Garantias. - Las garantias seran devueltas cuando se cumplan
todas las obligaciones que se avalan.

La garantia de fiel cumplimiento del contrato, se devolvera cuando se haya suscrito el
acta de entrega recepcion definitiva del proyecto en su totalidad.

La garantia de buen uso del anticipo se devolvera cuando éste haya sido devengado en
su totalidad.
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14. MULTAS

El Ministerio de Transporte y Obras Publicas, a través del administrador del contrato,
impondra las multas por retardo en la ejecuciéon de las obligaciones contractuales
conforme al cronograma valorado, asi como por incumplimientos de las demas
obligaciones contractuales, las que se determinaran por cada dia de retardo; las multas se
calcularan sobre el uno por mil (1x1000) sobre el monto de las obligaciones que se
encuentran pendientes de ejecutarse conforme lo establecido en el contrato.

Las multas para la entidad contratante cumpliran estrictamente lo que establece la ley
nacional, ademds de las clausulas contractuales, especificamente sobre las
caracteristicas de las prendas, las fechas de entrega y el plazo maximo de pago luego de
haber recibido la obra.

De conformidad con las atribuciones, deberes, facultades, obligaciones y demas
establecidas por el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, se multara al/la contratista,
descontando de la planilla o planillas pendientes de pago, el uno por mil (1x1000) del
valor de las obligaciones que se encuentran pendientes de ejecutarse, por cada dia de
incumplimiento, en los siguientes casos:

PORCENTAJE DE MULTA
SOBRE EL MONTO DE
OBLIGACIONES
PENDIENTES

INCUMPLIMIENTO

Si no dispone del personal técnico u operacional de

acuerdo a los compromisos contractuales. Uno por mil (1 x1000)

Si no dispone el equipo de ejecucion completo de acuerdo

al cronograma de ejecucion. Uno por mil (1 x 1000)

Si no dispone de los materiales necesarios de acuerdo a los

COHlpI‘Ol’IliSOS contractuales.

Uno por mil (1 x 1000)

Si el contratista no hubiese ejecutado el noventa por ciento
(90%) de las cantidades de cada obra programadas en
cada uno de los rubros a la fecha de ejecucion de la obra.

Uno por mil (1X1000) de
la diferencia entre las
cantidades de obra
programadas en cada
rubro a la fecha de anélisis
y las efectivamente
realizadas.

Retardo en la entrega de la obra en el plazo por parte del
contratista.

Uno por mil (1 x 1000)

Si no presentare las planillas de obra dentro de los
primeros cinco (5) dias laborables de cada mes para
aprobacién de la fiscalizacién, asi como los demas
incumplimientos que establezcan la fiscalizacion y la
Contratante.

Uno por mil (1 x 1000)
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Si en el término de setenta y dos (72) horas no acatare las
ordenes de la fiscalizacion y durante el tiempo que dure Uno por mil (1x 1000)
este incumplimiento.

Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones
contractuales.

Por el no cumplimiento del Manual de Buenas Practicas
Ambientales para la obra y el plan de manejo ambiental en Uno por mil (1x 1000)
la fuente de materiales.

Por el no cumplimiento de los requisitos establecidos en
seguridad y salud ocupacional de los trabajadores

Por la suspension por parte del contratista injustificada o
no autorizada de los trabajos.

Por no mantener y llevar correctamente el libro de obra
del proyecto con la supervisién y fiscalizacion

Por no mantener la sefializacién adecuada y suficiente
durante la ejecucion del proyecto (conos, vallas, barreras Uno por mil (1 x 1000)
de proteccidn, entre otros).

Uno por mil (1x 1000)

Uno por mil (1 x 1000)

Uno por mil (1 x1000)

Uno por mil (1 x 1000)

a) Los valores de las multas seran deducidos del valor de la planilla correspondiente al
mes en que se produjo el hecho que motiva la sancién.

b) Las Multas se aplicaran de forma independiente por cada falta, por cada vez que esta
ocurra y por cada dia que se mantengan, en consecuencia, las multas seran acumulativas.
c) Si el valor de las multas excede del cinco por ciento (5%) del monto total del contrato,
el Ministerio de Transporte y Obras Publicas podra darlo por terminado anticipada y
unilateralmente.

d) Con cargo a la garantia de fiel cumplimiento, de ser necesario, se podra efectivizar las
multas que le fueren impuestas al Contratista.

e) La imposicién de multas estardn exentas en el evento de caso fortuito tales como:
inundaciones, terremoto, el apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos
por un funcionario publico, pandemias u otros imprevistos de origen humano (como
guerras, manifestaciones, etc.), debidamente justificadas y aceptadas por la maxima
Autoridad de la Entidad Contratante o su Delegado, previo informe del Administrador del
Contrato, debidamente justificadas y aceptadas por la maxima Autoridad de la Entidad
Contratante o su Delegado, previo informe del Administrador del Contrato, para lo cual se
notificara al administrador del contrato dentro del plazo de quince (15) dias de ocurridos
los hecho o de enterado el contratista de los mismos. De ocurrido este término de no
mediar dicha notificacidon, se entenderan como no ocurridos los hechos que alega el
contratista como causa de justificacion y se le impondra la multa prevista.

f) Las multas seran descontadas de cualquier pago o planilla que se deba cancelar al
contratista.

g) Las multas impuestas al contratista pueden ser impugnadas en sede administrativa, a
través de los respectivos recursos, o en sede judicial o arbitral.

En todos los casos, las multas seran impuestas por el administrador del contrato,
previo informe del fiscalizador, los cuales, estableceran el incumplimiento, fechas y
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La oferta debera estar vigente por noventa (90) dias contados a partir de su presentacion;
de no contemplarse la vigencia de la oferta, la misma se entenderd vigente hasta la

suscripcion del contrato.

16. ADMINISTRADOR DEL CONTRAT

La unidad requirente recomienda a la maxima autoridad o su delegado como
Administrador del Contrato al siguiente servidor:

¢ Nombres y Apellidos completos: Ing. Pierre Patrick Sarmiento Abril
e Numero de cédula de ciudadania/ identidad: 0104466354

e Correo Electronico (Institucional): psarmiento@mtop.gob.ec

e Cargo: Director de Transporte y Obras Publicas Distrital de Azuay

e (Codigo de Certificacion SOCE: QyBuTFprqO

El Administrador del Contrato velara por el fiel cumplimiento del contrato,
cumplimiento de la normativa y ademads sera el responsable de suscribir las actas de
entrega-recepcion e informe de satisfaccion.

Asi mismo impondra sanciones (multas y penalizaciones), cuando fuere el caso, recibira
y analizard solicitudes de prérroga del plazo contractual, autorizara el pago de las
planillas mensuales; liquidaciones de plazos respectivamente, entre otros; y, adoptara
las acciones necesarias para evitar retrasos injustificados y tomara las acciones
necesarias para la correcta ejecucion del contrato, conforme a la normativa aplicable
vigente, decidird, aprobard y otorgara de ser el caso las bonificaciones que
correspondan.

La maxima autoridad del contrato o su delegado asignard al Supervisor (Gerente de
Obra), aquellas funciones o responsabilidades no delegadas al fiscalizador sobre el
control y el registro del proyecto.

Las diferencias, disputas o controversias surgidas entre la Fiscalizacién y el contratista
seran sometidas a conocimiento y resolucién del Administrador del Contrato, previo
informe del Supervisor de la obra (Gerente de Obra). De no lograrse una solucion
satisfactoria para las partes, se aplicard lo establecido en la clausula de solucién de
controversias establecidas en las Condiciones Generales.

17. COMISION TECNICA

Atendiendo el presupuesto referencial de la contratacion, el drea requirente, sugiere la
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designacion de los siguientes servidores como miembros de comisidn técnica para las
etapas de preguntas, respuestas y aclaraciones, apertura de ofertas presentadas,
convalidacidén de errores, calificacién técnica, hasta la recomendacién de adjudicacién o

declaratoria de desierto del procedimiento o cancelacién del mismo, segin corresponda:

COMISION TECNICA

Presidente de la comision técnica:

Nombres y Apellidos completos: Dr. Diego Alejandro Narvaez Solano

Numero de cédula: 1709766610

Cargo: Director Nacional de Construcciones de la Infraestructura del Transporte
Codigo de Certificacion SOCE: BOTt9f6Myr

Correo Electrénico: danarvaez@mtop.gob.ec

Delegado del titular del drea requirente:

Nombres y Apellidos completos: Ing. Byron Steven Idrovo Angumba
Numero de cédula: 0106626666

Cargo: Analista de Infraestructura Distrital 1-sp4

Codigo de Certificacion SOCE: VEzfJmu0Or

Correo Electrénico: bidrovo@mtop.gob.ec

Técnico afin al objeto de contratacion:

Nombres y Apellidos completos: Ing. Carlos Francisco Guevara Mufioz
Numero de cédula: 1718862913

Cargo: Analista de la Infraestructura Distrital 1

Codigo de Certificacion SOCE: pdI1puaZCm

Correo Electrénico: cfguevara@mtop.gob.ec

Intervendran con voz pero sin voto:

Nombres y Apellidos completos: Mgs. Danny Javier
Rocafuerte de la Cruz

Director/a Financiero/a o | Nimero de cédula: 0927667600

su delegado Cargo: Director Financiero

Codigo de Certificacion SOCE: zRk]5UyTQ2

Correo Electrénico: drocafuerte@mtop.gob.ec

Nombres y Apellidos completos: Mgs. Christian Alejandro
Villaruel Meythaler

Numero de cédula: 1720946068

Cargo: Director Juridico de Contrataciéon Publica

Codigo de Certificacion SOCE: 50uQLY6U42

Correo Electroénico: cvillaruel@mtop.gob.ec

Coordinador/a General de
Asesoria Juridica o su
delegado
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18. OBLIGACIONESDEL CONTRATISTA

a. El Contratista, con aprobacion de la fiscalizacién, se servird determinar un lugar
adecuado y conveniente para la instalacion de la Oficina y Campamento para el Centro
de Operacion de construccién de la obra, debiendo poner a consideracion dentro del
plazo de diez (10) dias, contados a partir de la notificacién de la entrega del anticipo, la
lista de todas las instalaciones necesarias para la realizaciéon de la obra, indicando su
implantacion en planos detallados; estas instalaciones comprenderan por lo menos:
oficinas, bodegas, talleres y guardiania. El contratista sera el encargado de proporcionar
todas las instalaciones adecuadas para el funcionamiento de sus oficinas.

b. Todos los materiales y artefactos (a excepcion de maquinaria y equipos) incorporados
a la obra deberan ser nuevos y deberan cumplir con las especificaciones establecidas.
Todos los trabajos requeridos deberan efectuarse por técnicos y obreros entrenados en
su oficio y de acuerdo a la buena practica, en lo que a mano de obra se refiere, para
optimizar los rendimientos.

Los materiales a incorporarse definitivamente en la obra, suministrados por el
contratista seran nuevos, sin uso y de la mejor calidad. La fiscalizacién y/o supervision
podra exigir, cuando asi lo considere necesario, para aquellos materiales que requieran
de un tratamiento o manejo especial, que se coloquen sobre plataformas o superficies
firmes o bajo cubierta, o que se almacenen en sitios o bodegas cubiertas, sin que ello
implique un aumento en los precios y/o en los plazos contractuales. Los residuos, y
particularmente los peligrosos, que se generen en la obra (contaminados con
hidrocarburos, pinturas, lacas, etc) seran gestionados igualmente de conformidad con la
normativa ambiental.

Los materiales almacenados, aun cuando se hayan aprobado antes de su uso, seran
revisados al momento de su utilizaciéon, para verificar su conformidad con las
especificaciones.

c. El contratista debera realizar a su costo todos los ensayos y pruebas descritas en los
estudios de la obra, asi como las que se considere necesarias para la ejecucion de la
misma; y prestar las facilidades necesarias para la ejecucién de todos los ensayos y
pruebas que la administracion, supervision o la fiscalizacién consideran necesarias, en
alguno de los laboratorios calificados por el MTOP, previa aprobacion de la fiscalizacion.
Deberd informar por escrito al Fiscalizador antes de efectuarse la toma de muestras y de
ejecutarse los ensayos, luego de lo cual debe enviarle los resultados para su aprobacion
o control adicional.

d. El contratista estd obligado a realizar, con base en los estudios presentados el
respectivo levantamiento georreferenciado, que seran elaborados antes de la iniciacion
de los respectivos trabajos.

e. Sera responsabilidad del contratista el preservar la estabilidad de las propiedades

publicas y particulares adyacentes a los limites de la obra a construirse y protegerlas de
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dafios de naturaleza inherente al proceso constructivo.

f. El Contratista debera suministrar y mantener en los sitios del emplazamiento de cada
obra en ejecucion, en las entradas o donde sean requeridas por el Fiscalizador y la
Policia Nacional, todas las sefiales, barreras o marcas necesarias para la seguridad de los
usuarios de las vias publicas. El dimensionamiento y contenido de tales sefiales, deberan
ser aprobados por el Fiscalizador.

g. Durante todo el tiempo de ejecuciéon de la obra, el contratista debera ofrecer
condiciones razonables de seguridad y comodidad para su personal, el de la
Fiscalizacion y el de entidad la Contratante, asi como para los usuarios y moradores.
Debera mantenerse el acceso adecuado a las propiedades adyacentes a la obra, asi como
a las vias que interseca el proyecto.

h. Hasta la recepcion definitiva de la obra, el contratista debera tomar las precauciones
necesarias para garantizar la seguridad de la misma, a fin de facilitar los trabajos de la
Fiscalizacion, asf como permitir la circulacién de todas las personas que participan en la
obra, especialmente por parte del contratista y del Fiscalizador.

i. Todos los equipos y maquinarias deberan llevar las advertencias y los dispositivos de
seguridad provistos o recomendados por los fabricantes.

j- Al inicio de la construccion, el contratista en conjunto con la Fiscalizacién, debera
replantear en el terreno existente, los ejes del proyecto, debidamente georreferenciados.
El contratista deberd suministrar y colocar todas las estacas y puntos de control de
construccion que él requiera.

k. El contratista sera el inico responsable de la precision de las lineas y cotas de los
varios elementos de la obra. El contratista debera notificar al Fiscalizador cualquier
error o discrepancia aparente que él encuentre en levantamientos previos, en planos y
otros documentos, para su correcciéon o interpretacion, antes de proceder al trabajo
pertinente.

l. Es obligacion del contratista mantener y conservar la obra en buenas condiciones
durante el periodo de construccion hasta la recepcion definitiva. Debera dedicar todo el
equipo, personal y materiales necesarios para conservar las obras en buen estado.

m. Durante el periodo de prueba entre la Recepcién Provisional y la Definitiva, el
contratista debera corregir, complementar o reemplazar, por su cuenta cualquier falla,
parte inconclusa o defectuosa de la obra que, a juicio del Fiscalizador, se deba a
deficiencias u omisiones en la construcciéon efectuada, o instalaciéon de equipos
defectuosos.

n. El Contratista debera proteger y salvar de responsabilidad al Ministerio de
Transporte y Obras Publicas y a sus representantes de cualquier reclamo o juicio que
surgiera como consecuencia de la contravencion o falta de cumplimiento de cualquier
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norma juridica por parte del contratista o su personal. En caso de encontrarse en los
documentos contractuales una discrepancia o contradicciéon con relacién a cualquier
norma juridica, el contratista deberd informar de esto al Ministerio de Transporte y
Obras Publicas.

o. El contratista debe garantizar la correcta ejecuciéon del contrato en los términos
establecidos en el presente proceso.

p. El contratista serad responsable del pago de los salarios y prestaciones sociales del
equipo humano que esté en la ejecucion de los trabajos, de igual manera estara bajo su
responsabilidad la alimentacion y estadia del personal de campo.

g. Si en la ejecucion de los trabajos se produjere algtin accidente, por mala operacién del
equipo o cualquier otra circunstancia, los costos correran a cargo del contratista, para lo
cual debera contar con una péliza de seguros de cobertura total, de accidentes para su
personal y terceros, durante la vigencia del contrato, péliza de seguros que sera
tramitada al conocerse la adjudicacién y debera ser presentada previa suscripcion del
contrato.

r. El contratista debe asumir toda la responsabilidad en cuanto se refiere a la seguridad
industrial y bioseguridad de su personal, debiendo contar los mismos en el campo con la
ropa adecuada como: chalecos refractivos, calzado, mascarillas, alcohol gel y los que
indique la fiscalizacion.

s. El contratista deberd colocar todos los avisos y advertencias requeridos por el
contrato o la normativa nacional y local vigente (letreros de peligro, precaucion, etc.,),
para la debida proteccién del publico y de su personal, especialmente si los trabajos
afectan la via publica o las instalaciones de servicios publicos.

t. A mas de las obligaciones ya establecidas en el presente documento, el contratista esta
obligado a cumplir con cualquier otra que se derive natural o legalmente del objeto del
contrato y pueda ser exigible por constar en cualquier documento de él o en norma legal
especificamente aplicable al mismo.

u. Todos los costos de tasas y permisos que se requieran para la ejecucion de la obra,
seran cancelados por el CONTRATISTA, por ejemplo: permisos de ocupacién de via,
solicitud de inspecciones, costos por instalacion de guia provisional de agua potable, por
instalacién provisional y los consumos que se generen para la obra, etc.

v. En todo momento el contratista debera emplear equipos, maquinarias, personal y
métodos de construccion propuestos que permitan la correcta y expedita ejecucion de la
obra.

w. El contratista no podra efectuar cambios, modificaciones o reduccién del equipo
mencionado, sin autorizacién previa y por escrito del Fiscalizador y aprobado por el
Administrador de contrato, tampoco podra retirar equipos sin consentimiento previo,
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siendo ésta una causa de las multas establecidas en el contrato.

x. El contratista debera aportar todas las herramientas e implementos mecanicos y de
transporte necesarios para la correcta ejecucion de la “CONSTRUCCION DEL
DISTRIBUIDOR DE TRAFICO MONAY-IESS EN LA AUTOPISTA CUENCA-AZOGUES-
BIBLIAN, UBICADO EN LA PROVINCIA DEL AZUAY”

y. Todos los elementos y materiales que se utilicen en la obra deberan ser previamente
aprobados por la Fiscalizacién, quien debera inspeccionar todos los trabajos para
asegurarse que cumplan con lo especificado.

z. Serdn por cuenta del contratista los sitios de almacenaje, oficina y demas
construcciones provisionales que considere necesarios para la correcta marcha de los
trabajos, seguridad de todo el material y/o equipos y cuya localizacién debera ser
aprobada por el Fiscalizador.

aa. El contratista debera mantener en el sitio de trabajo un libro de obra con suficientes
fojas, empastado, foliado, y con el mismo membrete, para registrar todos los dias las
actividades que realizan. Dicho libro debera ser firmado por el Fiscalizador con sus
respectivas observaciones, una vez constatado el registro de las actividades en campo.

bb. El contratista en caso de duda en cuanto a los rubros del presente proyecto debera
referirse a lo establecido en las Especificaciones Particulares que seran proporcionadas
por el Ministerio de Transporte y Obras Publicas y, en las Especificaciones Generales
para la Construccion de Puentes y Caminos MOP-001-F 2002 y sus reformas; y Norma
RTE INEN 004 Sefializacion Vial.

cc. En caso de que cualquier dato o informacién no hubieren sido establecidos o el
contratista no pudiera obtenerla directamente de las especificaciones, éstas se
solicitaran a la Fiscalizacion. La Fiscalizacion proporcionara, cuando considere
necesario, instrucciones, planos y dibujos de detalle, para realizar satisfactoriamente el
proyecto.

dd. En caso de que el contratista encontrara discrepancias entre los distintos
documentos, debera indicarlo inmediatamente al Fiscalizador, a fin de que establezca el
documento que prevalecerd sobre los demads; y, su decision sera definitiva. Cualquier
obra que realice antes de la decision de la fiscalizacion serd de cuenta y riesgo del
Contratista.

ee. Los sueldos y salarios se estipularan libremente, pero no seran inferiores a los
minimos legales vigentes en el pais. El contratista debera pagar los sueldos, salarios y
remuneraciones a su personal, sin otros descuentos que aquellos autorizados por la ley
nacional, y en total conformidad con las leyes vigentes. Los contratos de trabajo deberan
cefiirse estrictamente a las leyes laborales del Ecuador. Las mismas disposiciones
aplicaran los subcontratistas a su personal.
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ff. Seran también de cuenta del contratista y a su costo, todas las obligaciones a las que
esta sujeto segun las leyes, normas y reglamentos relativos a la seguridad social. Para el
tramite de pago de las planillas de construccién se deberd presentar las planillas de
aporte al IESS de todo el personal que se encuentra laborando en la obra.

gg. El contratista empleara personal técnico y operacional en ndmero suficiente para la
ejecucién oportuna de las obras, y con la debida experiencia. El personal técnico debera
ser el mismo que consta en el Listado de Personal que se presento en la oferta. Para su
reemplazo se deberd solicitar previamente al Administrador del Contrato su
conformidad, acompafiando la Hoja de Vida del profesional propuesto, quien
obligatoriamente acreditard una capacidad técnica y experiencia igual o superior a las
exigidas en el Pliego y Especificaciones Técnicas.

hh. El Administrador y Fiscalizador podran requerir en forma justificada al contratista,
el reemplazo de cualquier integrante de su personal que lo considere incompetente o
negligente en su oficio, se negare a cumplir las estipulaciones del contrato y sus anexos,
o presente una conducta incompatible con sus obligaciones.

ii. Cuando la fiscalizacién determine que los trabajos realizados o en ejecucidn fueran
defectuosos, por causas imputables al contratista, por el empleo de materiales de mala
calidad o no aprobados, por no cefiirse a los planos, especificaciones correspondientes o
a las instrucciones impartidas por la fiscalizacién o por la inobservancia de la normativa
ambiental aplicable; ésta ordenara las correcciones y/o modificaciones a que haya lugar.
Podra ordenar la demolicién y reemplazo de tales obras, todo a cuenta y costo del
contratista.

ji- El trabajo no autorizado realizado por el contratista antes de recibir la aprobacién
para dichos trabajos, o el que se ejecuta contrariando las érdenes de la fiscalizacion; por
tal razén, correran por cuenta del contratista las rectificaciones o reposiciones a que
haya lugar, los costos y el tiempo que ello conlleve.

kk. El contratista tendra derecho a recibir pagos por los trabajos ejecutados de
conformidad con los planos y especificaciones que sean aceptados por la fiscalizacion.
No tendra derecho a pagos por materiales, equipos, mano de obra y demas gastos que
correspondan a la ejecucion de los trabajos defectuosos o no autorizados. Tampoco
tendra derecho al pago por la remocion de los elementos sobrantes. Todos los trabajos
que el contratista deba realizar por concepto de reparacion de defectos, hasta la
recepcion definitiva de las obras, seran efectuados por su cuenta y costo, si la
fiscalizaciéon comprueba que los defectos se deben al uso de materiales de mala calidad,
no observancia de las especificaciones, o negligencia del contratista en el cumplimiento
de cualquier obligacidn expresa o implicita en el contrato.

1. La CONTRATISTA debera presentar los planos finales de construccion (As Built), en un
plazo maximo de ciento veinte (120) dias posterior a la Recepcién Provisional de la Obra.
Entregara un ejemplar original de los planos impresos en formato A1, con las respectivas
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firmas de responsabilidad, dos ejemplares originales de los planos impresos en formato
A1, con las respectivas firmas de responsabilidad y la misma informaciéon en formato
magnético editable, en archivos tipo PDF y AUTOCAD; para revisiéon y aprobacién de la
Fiscalizacion.

mm. El contratista se comprometerd a no contratar a personas menores de edad para
realizar actividad alguna durante la ejecucién contractual; y que, en caso de que las
autoridades del ramo determinaren o descubrieren tal practica, se sometera y aceptara
las sanciones que de aquella puedan derivarse, incluso la terminaciéon unilateral y
anticipada del contrato, con las consecuencias legales y reglamentarias pertinentes.

nn. En los casos que existan normas y especificaciones de instituciones locales, deberan
satisfacerse las exigencias minimas de esas normas o reglamentaciones. De no existir,
todos los materiales deberan satisfacer normas y reglamentaciones internacionales
reconocidas en el pais que se adapten a las condiciones locales o que se usen de
referencia: 1SO, ASTM, ASSHTO, AWWA, ASA, NEMA, ACI, PCA, PCI, PTI, ademas las
siguientes: ANSI, VDE, USAS, EET, EPCEA, EEQ, IEC, NEC.

00. Dar cumplimiento cabal a lo establecido en el pliego de acuerdo con los términos y
condiciones del contrato.

pp. Realizar toda actividad o tramite necesario para la total y correcta ejecucion del
contrato, de conformidad con la oferta presentada, especificaciones técnicas,
condiciones generales y especificas del pliego y demas documentos contractuales,
observando todo el contexto normativo vigente aplicable.

qq- El contratista deberda cumplir efectivamente los compromisos ambientales
adquiridos ante la autoridad ambiental, que incluye ademas los costos y gastos de la
preparacién de informes de seguimiento y cumplimiento, Auditorias Ambientales,
monitoreo y demas.

rr. También sera responsabilidad del contratista asumir los costos y gastos que se generen
para los libres aprovechamientos de materiales para las obras, los cuales no generaran
ningun valor adicional al Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

ss. Cuando se requieren medidas temporales para el control de impactos ambientales
generados por las actividades del proyecto, debido a la negligencia, el descuido o la falta de
instalacion de controles permanentes del Contratista como parte del trabajo programado,
y son ordenadas por las partes responsables de dar cumplimiento al componente
ambiental, esos trabajos no se pagaran y correrdn a cuenta del contratista.

tt. Durante su permanencia en el proyecto, el contratista atendera bajo su responsabilidad
el sistema vial en todos sus componentes e influencias negativas, como por ejemplo: el
exceso de cargas en los vehiculos de transporte; los dafios provocados durante el tendido
de servicios publicos (energia, comunicacion, etc.); el vandalismo a la infraestructura de la
carretera (sefiales, barandas, etc.); la afectacion como efecto de los conflictos sociales,
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paros, movilizaciones, etc, (quema de neumaticos, colocacion de obstaculos, etc.); los
deterioros generados por un eventual incremento del transito (derivados de la
construcciéon o mejoramiento de una carretera, el desarrollo de un nuevo centro de
produccidn, etc.); la instalacion de nuevos puestos de recaudacion de peaje o control de
pesos y dimensiones; etc.

uu. Las Unicas obras que el contratista se encuentra exonerado de realizar como parte de
las obligaciones de mantenimiento, son aquellas derivadas directamente por causas de
fuerza mayor o caso fortuito, tales como: inundaciones, terremoto, el apresamiento de
enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario publico, pandemias u otros
imprevistos de origen humano (como guerras, manifestaciones, etc.), debidamente
justificadas y aceptadas por la maxima Autoridad de la Entidad Contratante o su Delegado,
previo informe del Administrador del Contrato, debidamente justificadas y aceptadas por
la maxima Autoridad de la Entidad Contratante o su Delegado.

vv. En caso de que alguno de los equipos presente averias cuya reparaciéon demore mas de
veinticuatro (24) horas, el contratista debera disponer de un equipo de reemplazo, dentro
de las veinticuatro (24) horas después de que el fiscalizador solicite la sustitucion.

ww. El contratista debera cumplir con eficacia los trabajos con el personal calificado para
tener un resultado satisfactorio al final del proyecto. Asimismo, debera contar con una
correcta y eficaz supervision de los trabajos por parte del residente y superintendente de
la obra, para el control oportuno de todos los procesos que componen el proyecto
aplicando preferentemente conceptos de Manual Estandar de Manejo de Proyectos.

xx. En el transcurso de la ejecucién de la obra el contratista podra solicitar a la entidad
contratante la sustitucion del o los subcontratistas, Unicamente en el caso de
incumplimiento o retraso en la ejecuciéon de los rubros subcontratados que afecte el
avance de obra programado y que conste en el cronograma vigente aprobado por el
fiscalizador, sin perjuicio de la responsabilidad en el avance de obra que debe cumplir el
contratista.

yy. El contratista, ademas, debera notificar a la entidad contratante cualquier situacién que
le justifique la sustitucion, reemplazo o cambio de su(s) subcontratista(s).

zz. El contratista debera contar con al menos el cinco por ciento (5%) de servicios o
mano de obra de personal femenino, del total de personal que participara en la
ejecucion del proyecto y al menos un cinco (5%) por ciento de personal con capacidades
especiales.

aaa. El contratista deberd cumplir lo establecido en el plan de manejo ambiental y los
requisitos de seguridad y salud ocupacional establecidos por el MTOP y la normativa
nacional.

bbb. Todo personal del sector de la construccion, incluidos aquellos que ejerzan cargos

de responsabilidad tales como: gerente de obra, superintendente de obra, residente de
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obra, supervisores, fiscalizadores, maestros mayores, contratistas, deben recibir
informacién e instruccion especifica en materia de prevencién de riesgos laborales. Se
exigird la obtencién de una certificacién de competencias laborales en prevencién de
riesgos laborales ante los organismos evaluadores de la conformidad (OEC) para la
certificacion de personas, reconocidos y acreditados por la autoridad competente.

ccc. El contratista desde el momento de presentar sus ofertas, automaticamente
declaran que conocen y se obligan a no incurrir en infracciones prohibidas por la ley
nacional.

ddd. Es obligaciéon del contratista solicitar la creacién de usuario para el Sistema de
Informacion de Transporte y Obras Publicas (SITOP).

eee. Durante el periodo de prueba, el contratista deberd corregir, complementar o
reemplazar, por su cuenta cualquier falla, parte inconclusa o defectuosa de la obra que, a
juicio del Fiscalizador, se deba a deficiencias u omisiones en la construccién efectuada.

fff. El contratista debera contar con una poéliza de seguros, en caso de accidentes de su
personal y de terceros, en ningun caso sera de responsabilidad del MTOP, cualquier
accidente que ocurra en la ejecucion del proyecto.

ggg. El contratista debera gestionar e implementar desvios de trafico necesarios para la
construccion del proyecto. Para ello, debera presentar previo al inicio de la obra, un Plan
de Manejo de Trafico y su cronograma que garantice la seguridad tanto vehicular como
de los peatones durante toda la etapa constructiva del proyecto.

hhh. Los contratos de trabajo deberan ceiiirse estrictamente a las leyes laborales del
ecuador. El Contratista deberda pagar los sueldos, salarios y remuneraciones a su
personal, sin otros descuentos que aquellos autorizados por las leyes vigentes. Sera
también responsabilidad del Contratista, cubrir todas las obligaciones relativas a la
seguridad social para todo el personal a su cargo y que esté vinculado a la obra en
cuestion. Las mismas disposiciones aplicaran los subcontratistas a su personal.

iii. El contratista, en lo posible debera fomentar la contratacién de mano de obra local
calificada y no calificada, asi como también contratar un porcentaje minimo de
trabajadoras.

jii- El Contratista se compromete a no contratar a personas menores de edad para
realizar actividad alguna durante la ejecucion contractual; y que, en caso de que las
autoridades del ramo determinaren o descubrieren tal practica, se sometera y aceptara
las sanciones que de aquella puedan derivarse, incluso la terminacién unilateral y
anticipada del contrato, con las consecuencias legales y reglamentarias pertinentes.

kkk. El Contratista debe cumplir con los estdndares de mejores practicas internacionales
en materia de responsabilidad ambiental, social, laboral, seguridad industrial y salud
ocupacional, de género, y las salvaguardas ambientales y sociales de la CAF
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(https://www.caf.com/es/lineamientos-y-salvaguardas-ambientales/).

11l. El Contratista debera contar con o disponer de todos los permisos y autorizaciones
que se necesiten para la ejecucion correcta y legal de la obra; asimismo, se compromete
a dar cumplimiento de la legislacién ambiental, social, laboral, de género y en seguridad
industrial y salud ocupacional vigente.

mmm. El Contratista debe contar con y ejecutar el plan de manejo ambiental y social y
su presupuesto, durante la ejecucion del proyecto.

nnn. El Contratista debe contar con y ejecutar el plan de seguridad industrial y salud
ocupacional, durante la ejecucion del proyecto.

000. El contratista debera contar con y ejecutar un plan de manejo de trafico y seguridad
vial que debera ser autorizado por la Autoridad de Transito, en el cual se coordinaran
los cierres viales y desvios; asimismo, se deberan efectuar, colocar y dar todos los avisos
y advertencias requeridos por el contrato o las leyes vigentes (sefialética, letreros de
peligro, precaucién, etc.), para la debida proteccién del publico, personal de la
fiscalizacion y del contratista mismo, especialmente si los trabajos afectan la via publica
o las instalaciones de servicios publicos.

ppp.- El contratista, deberd implementar el plan de relaciones comunitarias,
comunicacion y socializacidn del proyecto con la comunidad del area influencia directa,
previo al inicio de obras, asi como durante la ejecucion de estas; que le permita conocer
a la comunidad el cronograma y avances del proyecto, interrupciones temporales de
servicios basicos, cierre de vias, afectaciones en el trafico vehicular, peatonales, u otras
causadas por las obras.

qqg. El Contratista debe ejecutar y reportar los resultados del mecanismo de recepciény
atencién de quejas y reclamos, el cual serd supervisado por la fiscalizaciéon y
administracion del contrato.

rrr. El contratista debera contar con y ejecutar un protocolo o plan para la prevencion y
atencion de casos de discriminacion, acoso laboral, y todo tipo de violencia contra las
mujeres en los espacios de trabajo para los frentes de obra.

sss. El Contratista debe cumplir con las obligaciones que para efectos de la ejecucion de
la obra le sea requerida por la entidad contratante a través de la Unidad Ejecutora del
Programa y administracion del contrato, la fiscalizacién externa, y/o por la consultora a
cargo de la auditoria ambiental y social externa.

ttt. El contratista debera contratar con canteras que tengan los permisos ambientales y
autorizaciones mineras correspondientes, asi como proveedores de hormigén y asfalto
con permisos ambientales, sitios autorizados para la disposicién de escombros, gestion
adecuada de desechos peligrosos y especiales, empresas en los casos que sean
aplicables.
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uuu. El Contratista deberd presentar los informes ambientales y sociales a la
fiscalizacion durante el desarrollo de la obra, segin la periodicidad y modelos
entregados por la Unidad Ejecutora del Programa y llevar el libro de ambiental.

vvv. El contratista debera gestionar y obtener el registro de generadores de desechos
peligrosos, quien desarrollara todo el proceso de registro y pago de tasas ambientales.

www. El especialista ambiental de la contratista deberd asistir a las reuniones de
coordinacién convocadas y/o coordinadas por la fiscalizacién

www. El Contratista, en caso de que el permiso ambiental lo requiera, coordinara junto
con la fiscalizacion de la obra y la administracion del contrato, la presentacion de los
informes ambientales de cumplimiento y/o auditorias ambientales de cumplimiento, los
cuales deberan ser presentados a la autoridad ambiental (MAATE) minimo de 30 dias
antes del plazo maximo establecido por la autoridad ambiental.

xxX. El Contratista debera ejecutar todas las acciones necesarias para el correcto cierre
ambiental y archivo de permiso ambiental de la obra ante la autoridad competente,

siendo responsable directo de este proceso y debiendo asumir los roles inherentes.

Ademas de las obligaciones establecidas, se deberd cumplir con las que mande la
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normativa vigente para cada caso.

19.

OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

Nombrar al Administrador del Contrato que velara por el correcto cumplimiento
de las clausulas contractuales de acuerdo a la normativa y reglamentacién vigente.
Nombrar al Supervisor de Contrato que se encargara de la revision de planillas de
obra y vigilar las actuaciones de la Fiscalizacion.

Contratar a la Fiscalizacion del Proyecto.

Dar solucién a las peticiones y problemas que se presentaren en la ejecucion del
contrato, en un término de 5 (cinco) dias contados a partir de la peticidn escrita
formulada por el contratista.

Entregar oportunamente y antes del inicio de la obra (los terrenos, materiales,
equipos, etc.) previstos en el contrato, en tales condiciones que el contratista
pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus trabajos.

En caso de ser necesario y previo el tramite legal y administrativo respectivo,
autorizar ordenes de cambio y 6rdenes de trabajo, a través de las modalidades de
costo mas porcentaje y aumento de cantidades de obra, respectivamente; y, en caso
de ser necesario y previo el tramite legal y administrativo respectivo, celebrar los
contratos complementarios, en un plazo de treinta (30) dias contados a partir de la
decision de la Maxima Autoridad o su Delegado.

Proporcionar al contratista los documentos, permisos y autorizaciones que se
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necesiten para la ejecucion correcta y legal de la obra, y realizar las gestiones que
le corresponda efectuar al contratante, ante los distintos organismos publicos, en
un término de diez (10) dias contados a partir de la peticién escrita formulada por
el contratista.

El Ministerio de Transporte y Obras Publicas, sera el responsable de obtener todos
los permisos ambientales que requiere la obra para su ejecucién (Certificado
Ambiental), asf como la vigilancia del cumplimiento de la normativa ambiental de
la ejecucidn del Plan de Manejo Ambiental, mitigaciones y/o compensaciones.
Suscribir las actas de entrega recepciones provisionales y definitivas de las obras
contratadas, siempre que se haya cumplido con lo previsto en la ley para la entrega
recepcion; y, en general, cumplir con las obligaciones derivadas del contrato.
Facilitar al Contratista toda la informacién que dispone la Entidad Contratante,
relacionada con el Proyecto.

La contratante serd responsable de obtener todos los permisos ambientales u
otros que requiere la obra para su ejecucién, en forma previa a suscribir el
contrato, asi como de la vigilancia de la ejecucién del plan de manejo ambiental y
social, mitigaciones y/o compensaciones,

Entregar oportunamente y antes del inicio de las obras los bienes previstos en el
contrato, en tales condiciones que el contratista pueda iniciar inmediatamente el
desarrollo normal de sus trabajos. Lo anterior, salvo caso fortuito o fuerza mayor,
o circunstancias imprevistas de tipo administrativo o de otro orden que impidan la
referida entrega en las condiciones referidas. Serd de cuenta de la entidad los
costos de expropiaciones, indemnizaciones, derechos de paso y otros conceptos
similares para la liberacion de areas necesarias para la ejecucion del proyecto.

RECOMENDACION

De conformidad con lo determinado en el presente documento y con la finalidad de
atender la necesidad institucional expuesta, se recomienda dar inicio al procedimiento de
contrataciéon para “CONSTRUCCION DEL DISTRIBUIDOR DE TRAFICO MONAY-IESS EN LA
AUTOPISTA CUENCA-AZOGUES-BIBLIAN, UBICADO EN LA PROVINCIA DEL AZUAY”, a
través del procedimiento de Licitaciéon Publica Internacional, de acuerdo a lo establecido
en la normativa legal vigente.

nsporte

y Obras Publicas
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